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II 

(Nezakonodajni akti) 

UREDBE 

IZVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) št. 887/2014 

z dne 14. avgusta 2014 

o tehnični obliki za pošiljanje evropske statistike vinogradov v skladu z Uredbo (EU) št. 1337/2011 
Evropskega parlamenta in Sveta 

(Besedilo velja za EGP) 

EVROPSKA KOMISIJA JE – 

ob upoštevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije, 

ob upoštevanju Uredbe (EU) št. 1337/2011 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 13. decembra 2011 o evropski stati
stiki trajnih nasadov (1) in zlasti člena 8(2) Uredbe, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Uredba (EU) št. 1337/2011 določa okvir za pripravo primerljive evropske statistike trajnih nasadov. 

(2) Določiti bi bilo treba strukturo podatkov za pošiljanje statističnih podatkov o vinogradih in standard za izme
njavo podatkov. 

(3)  Ukrepi iz te uredbe so v skladu z mnenjem Stalnega odbora za kmetijsko statistiko – 

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO: 

Člen 1 

Države članice pošljejo statistične podatke o vinogradih iz Priloge II k Uredbi (EU) št. 1337/2011 v okviru strukture, 
določene v opredelitvah strukture podatkov SDMX. Podatke pošljejo Evropski komisiji (Eurostatu) prek storitev enotne 
vstopne točke ali jih dajo na voljo, tako da jih Evropska komisija (Eurostat) lahko pridobi prek storitev enotne vstopne 
točke. 

Člen 2 

Struktura podatkov za pošiljanje statističnih podatkov o vinogradih Evropski komisiji (Eurostatu) je določena v Prilogi. 

Člen 3 

Podatki se zagotovijo za vsako obvezno spremenljivko in agregat. 
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Člen 4 

Podatki se zagotovijo v hektarjih in številu kmetijskih gospodarstev. 

Člen 5 

Ta uredba začne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije. 

Ta uredba je v celoti zavezujoča in se neposredno uporablja v vseh državah članicah. 

V Bruslju, 14. avgusta 2014 

Za Komisijo 

Predsednik 
José Manuel BARROSO  
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PRILOGA I 

Struktura podatkov za pošiljanje statističnih podatkov o vinogradih 

Podatki, ki morajo biti vključeni v datoteke za pošiljanje: 

Preglednica 1 

Vinogradniška gospodarstva po vrsti pridelave 

Številka Polje Opombe 

1. Regija/država Kode NUTS0/NUTS2, kakor so opredeljene v skladu z Uredbo Komisije (EU) 
št. 1319/2013 z dne 9. decembra 2013 o spremembi prilog k Uredbi (ES) 
št. 1059/2003 Evropskega parlamenta in Sveta o oblikovanju skupne klasi
fikacije statističnih teritorialnih enot (NUTS) (UL L 342, 18.12.2013) 

2. Leto Referenčno leto za podatke (2015, 2020 itd.) 

3. Vrsta pridelave Oznake so navedene v preglednici 5 

4. Vrednost opazovanja Numerična (območje z dvema decimalnima mestoma) 

5. Enota Oznake so navedene v preglednici 11 

6. Status opazovanja Seznam standardnih kod 

7. Status zaupnosti Seznam standardnih kod  

Preglednica 2 

Vinogradniška gospodarstva po velikostnih razredih (in zbirni vrsti pridelave) na nacionalni ravni 

Številka Polje Opombe 

1. Država Kode NUTS 0, kakor so opredeljene v skladu z Uredbo Komisije (EU) 
št. 1319/2013 z dne 9. decembra 2013 o spremembi prilog k Uredbi (ES) 
št. 1059/2003 Evropskega parlamenta in Sveta o oblikovanju skupne klasi
fikacije statističnih teritorialnih enot (NUTS) (UL L 342, 18.12.2013) 

2. Leto Referenčno leto za podatke (2015, 2020 itd.) 

3. Zbirna vrsta pridelave Oznake so navedene v preglednici 6 

4. Velikostni razred skupne 
površine z vinsko trto 

Oznake so navedene v preglednici 7 

5. Vrednost opazovanja Numerična (območje z dvema decimalnima mestoma) 

6. Enota Oznake so navedene v preglednici 11 
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Številka Polje Opombe 

7. Status opazovanja Seznam standardnih kod 

8. Status zaupnosti Seznam standardnih kod  

Preglednica 3 

Vinogradniška gospodarstva po stopnji specializacije in velikostnih razredih na nacionalni ravni 

Številka Polje Opombe 

1. Država Kode NUTS 0, kakor so opredeljene v skladu z Uredbo Komisije (EU) 
št. 1319/2013 z dne 9. decembra 2013 o spremembi prilog k Uredbi (ES) 
št. 1059/2003 Evropskega parlamenta in Sveta o oblikovanju skupne klasi
fikacije statističnih teritorialnih enot (NUTS) (UL L 342, 18.12.2013) 

2. Leto Referenčno leto za podatke (2015, 2020 itd.) 

3. Specializacija Oznake so navedene v preglednici 8 

4. Velikostni razred skupne 
površine z vinsko trto 

Oznake so navedene v preglednici 7 

5. Vrednost opazovanja Numerična (območje z dvema decimalnima mestoma) 

6. Enota Oznake so navedene v preglednici 11 

7. Status opazovanja Seznam standardnih kod 

8. Status zaupnosti Seznam standardnih kod  

Preglednica 4 

Glavne sorte vinske trte po starostnih razredih 

Številka Polje Opombe 

1. Regija/država Kode NUTS0/NUTS2, kakor so opredeljene v skladu z Uredbo Komisije (EU) 
št. 1319/2013 z dne 9. decembra 2013 o spremembi prilog k Uredbi (ES) 
št. 1059/2003 Evropskega parlamenta in Sveta o oblikovanju skupne klasi
fikacije statističnih teritorialnih enot (NUTS) (UL L 342, 18.12.2013) 

2. Leto Referenčno leto za podatke (2015, 2020 itd.) 

3. Glavne sorte grozdja Oznake so navedene v preglednici 10 

4. Starostni razred Oznake so navedene v preglednici 9 

5. Vrednost opazovanja Numerična (območje z dvema decimalnima mestoma) 

6. Enota Oznake so navedene v preglednici 11 

7. Status opazovanja Seznam standardnih kod 

8. Status zaupnosti Seznam standardnih kod  
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Preglednica 5 

Oznake za vrsto pridelave 

Številka Oznaka Opombe 

1. Skupna površina z vinsko trto (ki je/še ni rodna) Σ 2, 9, 16, 17 

2. Rodni vinogradi – skupaj Σ 3, 7, 8 

3. Rodni vinogradi – grozdje za vino – skupaj Σ 4, 5, 6 

4. Rodni vinogradi – grozdje za vina z ZOP  

5. Rodni vinogradi – grozdje za vina z ZGO  

6. Rodni vinogradi – grozdje za vina brez ZOP ali ZGO  

7. Rodni vinogradi – dvonamensko grozdje  

8. Rodni vinogradi – sušeno grozdje  

9. Vinogradi, ki še niso rodni – skupaj Σ 10, 14, 15 

10. Vinogradi, ki še niso rodni – grozdje za vino – skupaj Σ 11, 12, 13 

11. Vinogradi, ki še niso rodni – grozdje za vina z ZOP  

12. Vinogradi, ki še niso rodni – grozdje za vina z ZGO  

13. Vinogradi, ki še niso rodni – grozdje za vina brez ZOP ali ZGO  

14. Vinogradi, ki še niso rodni – dvonamensko grozdje  

15. Vinogradi, ki še niso rodni – sušeno grozdje  

16. Vinogradi za pridelavo materiala za vegetativno razmnoževanje vinske trte  

17. Druge vinske trte, ki niso uvrščene drugje   

Preglednica 6 

Oznake za zbirno vrsto pridelave 

Številka Oznaka Opombe 

1. Skupna površina z vinsko trto Σ 2, 6, 7, 8 

2. Vinogradi za pridelavo grozdja za vino – skupaj Σ 3, 4, 5 

3. Vinogradi za pridelavo vin z ZOP  

4. Vinogradi za pridelavo vin z ZGO  

5. Vinogradi za pridelavo vin brez ZOP in/ali ZGO  

6. Vinogradi za pridelavo dvonamenskega grozdja  

7. Vinogradi za pridelavo sušenega grozdja  

8. Vinske trte, ki niso uvrščene drugje   
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Preglednica 7 

Oznake za velikostni razred skupne površine z vinsko trto 

Številka Oznaka Opombe 

1. Skupaj Σ 2–8 

2. Manj kot 0,10 ha  

3. Od 0,10 do 0,49 ha  

4. Od 0,50 do 0,99 ha  

5. Od 1 do 2,9 ha  

6. Od 3 do 4,9 ha  

7. Od 5 do 9,9 ha  

8. 10 ha ali več   

Preglednica 8 

Oznake za stopnjo specializacije 

Številka Oznaka Opombe 

1. Gospodarstva s površinami z vinsko trto – skupaj Σ 2, 9, 10, 11 

2. Gospodarstva s površinami z vinsko trto, namenjenimi izključno proizvodnji 
vina 

Σ 3, 7, 8 

3. Gospodarstva s površinami z vinsko trto, namenjenimi izključno proizvodnji vina 
z ZOP in/ali ZGO 

Σ 4, 5, 6 

4. Gospodarstva s površinami z vinsko trto, namenjenimi izključno proizvodnji vina 
z ZOP  

5. Gospodarstva s površinami z vinsko trto, namenjenimi izključno proizvodnji vina 
z ZGO  

6. Gospodarstva s površinami z vinsko trto, namenjenimi izključno proizvodnji vina 
z ZOP in ZGO  

7. Gospodarstva s površinami z vinsko trto, namenjenimi izključno proizvodnji vina 
brez ZOP in/ali brez ZGO  

8. Gospodarstva s površinami z vinsko trto, namenjenimi proizvodnji več vrst vina  

9. Gospodarstva s površinami z vinsko trto, namenjenimi izključno proizvodnji 
sušenega grozdja  

10. Gospodarstva z drugimi vinogradi  

11. Gospodarstva s površinami z vinsko trto, namenjenimi za več vrst proizvodnje   
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Preglednica 9 

Oznake za starostne razrede 

Številka Oznaka Opombe 

1. Skupaj Σ 2–5 

2. Manj kot 3 leta  

3. Od 3 do 9 let  

4. Od 10 do 29 let  

5. 30 let ali več   

Preglednica 10 

Oznake za glavne sorte grozdja 

Številka Oznaka Opombe 

1. Glavne sorte grozdja skupaj (W) Σ 2, 170, 375, 387 

2. Glavne sorte rdečega grozdja skupaj (R) Σ 3–169 

3. Agiorgitiko (R)  

4. Aglianico (R)  

5. Aglianico del Vulture (R)  

6. Alfrocheiro/Tinta Bastardinha (R)  

7. Alicante Bouschet (R)  

8. Alicante Henri Bouschet (R)  

9. Alphon Lavallee (R)  

10. Ancellotta (R)  

11. Aragonez/Tinta Roriz/Tempranillo (R)  

12. Aramon (R)  

13. Avarengo (R)  

14. Babeasca neagra (R)  

15. Baga (R)  

16. Barbera nera (R)  

17. Bastardo/Graciosa (R)  

18. Blauburger (R)  

19. Blaufränkisch/Kékfrankos/Frankovka/Frankovka modrá/Modra frankinja/Burgund 
mare (R)  

20. Bobal (R)  
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Številka Oznaka Opombe 

21. Bombino rosso (R)  

22. Bonarda (R)  

23. Brachetto (R)  

24. Cabernet franc (R)  

25. Cabernet Sauvignon (R)  

26. Caiño tinto (R)  

27. Calabrese (R)  

28. Caladoc (R)  

29. Canaiolo nero (R)  

30. Cannonau (R)  

31. Carignan (R)  

32. Carignano (R)  

33. Carmenere (R)  

34. Castelão/João-de-Santarém/Periquita (R)  

35. Ciliegiolo (R)  

36. Cinsaut (R)  

37. Corvina (R)  

38. Corvinone (R)  

39. Cot (R)  

40. Croatina (R)  

41. Dolcetto (R)  

42. Dornfelder (R)  

43. Duras (R)  

44. Fer (R)  

45. Feteasca neagra (R)  

46. Forcallat tinta (R)  

47. Frappato (R)  

48. Freisa (R)  

49. Gaglioppo (R)  
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Številka Oznaka Opombe 

50. Gamay (R)  

51. Gamza (R)  

52. Garnacha (R)  

53. Garnacha peluda (R)  

54. Garnacha tinta (R)  

55. Garnacha tintorera (R)  

56. Graciano (R)  

57. Gran negro (R)  

58. Greco nero (R)  

59. Grenache (R)  

60. Grignolino (R)  

61. Grolleau (R)  

62. Jaen/Mencia (R)  

63. Juan Garcia (R)  

64. Jurancon noir (R)  

65. Kadarka (R)  

66. Kotsifali (R)  

67. Lagrein (R)  

68. Lambrusco a foglia frastagliata (R)  

69. Lambrusco di Sorbara (R)  

70. Lambrusco Grasparossa (R)  

71. Lambrusco maestri (R)  

72. Lambrusco Marani (R)  

73. Lambrusco Salamino (R)  

74. Liatiko (R)  

75. Limberger, Blauer (R)  

76. Listan negro (R)  

77. Magliocco canino (R)  

78. Malvasia (R)  
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Številka Oznaka Opombe 

79. Malvasia nera di Brindisi (R)  

80. Malvasia Preta (R)  

81. Mandilari (R)  

82. Marselan (R)  

83. Marufo/Mourisco Roxo (R)  

84. Marzemino (R)  

85. Mavro (R)  

86. Mavroudi (R)  

87. Mavrud (R)  

88. Mazuela (R)  

89. Mencia (R)  

90. Merlot (R)  

91. Meunier (R)  

92. Miguel del arco (R)  

93. Molinara (R)  

94. Mollar (R)  

95. Monastrell (R)  

96. Monica (R)  

97. Montepulciano (R)  

98. Moravia agria (R)  

99. Moravia dulce (R)  

100. Moreto (R)  

101. Mourisco (R)  

102. Mourvedre (R)  

103. Müllerrebe/Schwarzriesling (R)  

104. Muscat Hambourg (R)  

105. Nebbiolo (R)  

106. Negramoll (R)  
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Številka Oznaka Opombe 

107. Negrette (R)  

108. Negro amaro (R)  

109. Nerello Cappuccio (R)  

110. Nerello Mascalese (R)  

111. Nielluccio (R)  

112. Oporto (R)  

113. Pamid (R)  

114. Petit Verdot (R)  

115. Piedirosso (R)  

116. Pinot noir/Pinot/Spätburgunder, Blauer/Blauburgunder/Blauer Burgunder/ 
Rulandské modré (R)  

117. Plantet (R)  

118. Plavac mali crni (R)  

119. Plavina (R)  

120. Portugieser, Blauer/Portoghese/Modrý Portugal/Oporto/Kékoportó (R)  

121. Prieto picudo (R)  

122. Primitivo (R)  

123. Raboso Piave (R)  

124. Refosco dal peduncolo rosso (R)  

125. Refošk (R)  

126. Regent (R)  

127. Rojal tinta (R)  

128. Romeiko (R)  

129. Rondinella (R)  

130. Rosioara (R)  

131. Royal (R)  

132. Rufete/Tinta Pinheira (R)  

133. Sagrantino (R)  

134. Saint Laurent/Svatovavřinecké/Svätovavrinecké (R)  
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Številka Oznaka Opombe 

135. Sangiovese (R)  

136. Santareno (R)  

137. Schiava (R)  

138. Schiava gentile (R)  

139. Schiava grossa (R)  

140. Sciaccarello (R)  

141. Shiroka melnishka loza (R)  

142. Souson (R)  

143. Storgozia (R)  

144. Syrah/Shiraz (Sirah) (R)  

145. Tannat (R)  

146. Tempranillo (R)  

147. Teroldego (R)  

148. Tinta (R)  

149. Tinta Barroca (R)  

150. Tinta Carvalha (R)  

151. Tinta Negra (R)  

152. Tinto de la pampana blanca (R)  

153. Tinto de toro (R)  

154. Tinto velasco (R)  

155. Tocai rosso (R)  

156. Touriga Franca (R)  

157. Touriga nacional (R)  

158. Trepat (R)  

159. Trincadeira/Tinta Amarela/Trincadeira Preta (R)  

160. Trollinger, Blauer (R)  

161. Uva di Troia (R)  

162. Uva longanesi (R)  

163. Villard noir (R)  
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Številka Oznaka Opombe 

164. Vinhão/Sousão (R)  

165. Xinomavro (R)  

166. Žametovka (R)  

167. Zweigelt/Zweigeltrebe/Zweigelt, Blauer/Rotburger (R)  

168. Druge glavne sorte rdečega grozdja (R)  

169. Druge glavne sorte mešanega rdečega grozdja (R)  

170. Glavne sorte belega grozdja skupaj (W) Σ 171–374 

171. Airen (W)  

172. Alarije (W)  

173. Albana (W)  

174. Albariño (W)  

175. Albillo (W)  

176. Albillo Mayor (W)  

177. Alicante Branco (W)  

178. Aligote (W)  

179. Alvarinho (W)  

180. Ansonica (W)  

181. Antão Vaz (W)  

182. Arany sárfehér (W)  

183. Arinto/Pedernã (W)  

184. Arneis (W)  

185. Asirtiko (W)  

186. Athiri (W)  

187. Auxerrois (W)  

188. Avesso (W)  

189. Azal (W)  

190. Bacchus (W)  

191. Baco blanc (W)  

192. Beba (W)  
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Številka Oznaka Opombe 

193. Bellone (W)  

194. Bianca (W)  

195. Biancame (W)  

196. Bical/Borrado das Moscas (W)  

197. Blanca Cayetana (W)  

198. Bombino bianco (W)  

199. Borba (W)  

200. Bourboulenc (W)  

201. Calagraño (W)  

202. Cariñena blanco (W)  

203. Cataratto lucido (W)  

204. Catarratto commune (W)  

205. Cayetana blanca (W)  

206. Chardonnay/Feinburgunder/Morillon (W)  

207. Chasan (W)  

208. Chasselas (W)  

209. Chenin (W)  

210. Clairette (W)  

211. Cococciola (W)  

212. Coda di volpe bianca (W)  

213. Côdega do Larinho (W)  

214. Colombard (W)  

215. Cortese (W)  

216. Cramposie selectionata (W)  

217. Cserszegi fűszeres (W)  

218. Diagalves (W)  

219. Dimyat (W)  

220. Doña Blanca (W)  

221. Elbling, Weißer (W)  
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Številka Oznaka Opombe 

222. Ezerfürtű (W)  

223. Ezerjó (W)  

224. Falanghina (W)  

225. Fernão Pires/Maria Gomes (W)  

226. Feteasca alba (W)  

227. Feteasca regala (W)  

228. Fiano (W)  

229. Folle blanche (W)  

230. Francusa (W)  

231. Frühroter Veltliner/Malvasier (W)  

232. Furmint (W)  

233. Galbena de Odobesti (W)  

234. Garganega (W)  

235. Garnacha blanca (W)  

236. Glera/ex-Prosecco (W)  

237. Godello (W)  

238. Gouveio (W)  

239. Gouveio Real (W)  

240. Grasa de Cotnari (W)  

241. Grecanino dorato (W)  

242. Grechetto (W)  

243. Greco (W)  

244. Greco bianco (W)  

245. Grenache blanc (W)  

246. Grillo (W)  

247. Gros Manseng blanc (W)  

248. Gutedel, Weißer (W)  

249. Hárslevelű (W)  

250. Huxelrebe (W)  
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Številka Oznaka Opombe 

251. Iordana (W)  

252. Irsai Olivér/Irsai Oliver (W)  

253. Jacquere (W)  

254. Kerner (W)  

255. Királyleányka (W)  

256. Kövidinka (W)  

257. Kunleány (W)  

258. Lakhegyi mézes (W)  

259. Leányka/Dievčie hrozno (W)  

260. Len de l'El (W)  

261. Listan blanca (W)  

262. Loureiro (W)  

263. Macabeu/Macabeo (W)  

264. Malvasia (W)  

265. Malvasia/Malvasia bianca (W)  

266. Malvasia bianca di Candia (W)  

267. Malvasia bianca lunga (W)  

268. Malvasia Branca (W)  

269. Malvasia del Lazio (W)  

270. Malvasia di candia aromatica (W)  

271. Malvasia Fina/Boal (W)  

272. Malvasia Istriana/Malvazija/Istarska malvazija (W)  

273. Malvasia Rei (W)  

274. Mantua/Chelva (W)  

275. Marisancho (W)  

276. Marsanne (W)  

277. Mauzac (W)  

278. Melon (W)  

279. Messeguera (W)  
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Številka Oznaka Opombe 

280. Misket cherven (W)  

281. Monemvasia (W)  

282. Montepulciano bianco (W)  

283. Montua (W)  

284. Moscatel de Alejandría (W)  

285. Moscatel de grano menudo (W)  

286. Moscatel de Malaga (W)  

287. Moscatel Galego Branco/Muscat à Petits Grains/Tamaioasa romaneasca (W)  

288. Moscatel Graúdo/Moscatel-de-Setúbal (W)  

289. Moscato/Sárga muskotály (W)  

290. Moscato giallo (W)  

291. Moschato (W)  

292. Müller – Thurgau/Rizlingszilváni/Riesling x Sylvaner/Rivaner (W)  

293. Muscadelle (W)  

294. Muscat Alexandrie (W)  

295. Muscat blanc à petits grains (W)  

296. Muscat Ottonel/Otthonel muskotály (W)  

297. Muskateller (W)  

298. Mustoasa de Maderat (W)  

299. Neuburger (W)  

300. Nuragus (W)  

301. Ondarrabi Zuri (W)  

302. Ortega (W)  

303. Ortrugo (W)  

304. Palomino fino (W)  

305. Palomino superior (W)  

306. Pardina (W)  

307. Parellada (W)  

308. Passerina (W)  
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Številka Oznaka Opombe 

309. Pecorino (W)  

310. Pedro Ximenez (W)  

311. Perruno (W)  

312. Petit Manseng (W)  

313. Pignoletto (W)  

314. Pinot blanc/Pinot/Burgunder, Weißer/Weißburgunder/Klevner/Rulandské bílé/ 
Rulandské biele/Beli pinot (W)  

315. Piquepoul blanc (W)  

316. Planta nova (W)  

317. Prosecco lungo (W)  

318. Rabigato (W)  

319. Rabo de Ovelha (W)  

320. Rebula (W)  

321. Riesling italico/Olasz rizling/Rizling vlassky/Ryzlink vlašský/Laški rizling/Graše
vina/Risling vlašský (W)  

322. Riesling, Weißer/Riesling/Rheinriesling/Ryzlink rýnský/Renski rizling/Rajnai 
rizling/Rajnski rizling/Risling rýnsky (W)  

323. Rkatsiteli (W)  

324. Rompola (W)  

325. Roussanne (W)  

326. Sarba (W)  

327. Sardone (W)  

328. Sauvignon blanc/Sauvignon/Muskat-Sylvaner (W)  

329. Savagnin Blanc (W)  

330. Savvatiano (W)  

331. Scheurebe (W)  

332. Seara Nova (W)  

333. Semillon (W)  

334. Šipon (W)  

335. Síria/Roupeiro/Códega (W)  
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Številka Oznaka Opombe 

336. Soultanina (W)  

337. Sylvaner/Silvaner, Grüner (W)  

338. Szürkebarát (W)  

339. Terret blanc (W)  

340. Tocai friulano (W)  

341. Torrontes (W)  

342. Tortosina (W)  

343. Trajadura/Treixadura (W)  

344. Tramini (W)  

345. Trebbiano abruzzese (W)  

346. Trebbiano di Soave (W)  

347. Trebbiano giallo (W)  

348. Trebbiano romagnolo (W)  

349. Trebbiano toscano (W)  

350. Treixadura (W)  

351. Ugni blanc (W)  

352. Veltliner/Veltliner, Grüner/Weißgipfler /Veltlínské zelené/Veltlínske zelené/Zöld 
veltelini (W)  

353. Verdeca (W)  

354. Verdejo blanco (W)  

355. Verdicchio bianco (W)  

356. Verdoncho (W)  

357. Verduzzo friulano (W)  

358. Verduzzo trevigiano (W)  

359. Vermentino (W)  

360. Vernaccia di S. Gimignano (W)  

361. Vilana (W)  

362. Viogner (W)  

363. Viognier (W)  
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Številka Oznaka Opombe 

364. Viosinho (W)  

365. Vital (W)  

366. Welschriesling (W)  

367. Xarello blanco (W)  

368. Xinisteri (W)  

369. Zalagyöngye (W)  

370. Zalema (W)  

371. Zenit (W)  

372. Zibibbo (W)  

373. Druge glavne sorte belega grozdja (W)  

374. Druge glavne sorte mešanega belega grozdja (W)  

375. Druge glavne sorte grozdja različne barve skupaj (O) Σ 376–386 

376. Babeasca gri (O)  

377. Busuioaca de Bohotin (O)  

378. Gewürztraminer/Traminer aromatico/Tramín červený/Traminer roz (O)  

379. Grenache gris (O)  

380. Grenas Rose (O)  

381. Moschofilero (O)  

382. Pinot gris/Pinot grigio/Ruländer/Burgunder, Grauer/Rulandské šedé/Sivi pinot (O)  

383. Roditis (O)  

384. Sauvignon gris (O)  

385. Druge glavne sorte grozdja različne barve (O)  

386. Druge glavne sorte mešanega grozdja drugih različnih barv (O)  

387. Glavne sorte grozdja brez določene barve skupaj   

Preglednica 11 

Oznake za enoto 

Številka Oznaka 

1. Število kmetijskih gospodarstev 

2. Hektar   
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IZVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) št. 888/2014 

z dne 14. avgusta 2014 

o prepovedi vnosa osebkov nekaterih prostoživečih živalskih in rastlinskih vrst v Unijo 

EVROPSKA KOMISIJA JE – 

ob upoštevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije, 

ob upoštevanju Uredbe Sveta (ES) št. 338/97 z dne 9. decembra 1996 o varstvu prosto živečih živalskih in rastlinskih 
vrst z zakonsko ureditvijo trgovine z njimi (1) ter zlasti člena 4(6) Uredbe, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Člen 4(6) Uredbe (ES) št. 338/97 določa, da lahko Komisija določi omejitve za vnos osebkov nekaterih vrst v 
Unijo v skladu s pogoji, določenimi v točkah (a) do (d) navedenega člena. Poleg tega so bili izvedbeni ukrepi za 
takšne omejitve določeni v členu 71 Uredbe Komisije (ES) št. 865/2006 (2). 

(2) Seznam vrst, katerih vnos v Unijo je prepovedan, je bil nazadnje določen junija 2013 z Izvedbeno uredbo Komi
sije (EU) št. 578/2013 (3). 

(3)  Hrvaška je k Uniji pristopila 1. julija 2013. Zato bi bilo treba vsa sklicevanja na navedeno državo članico črtati s 
seznama vrst, katerih vnos v Unijo je prepovedan. 

(4)  Na podlagi najnovejših podatkov je Skupina za strokovno presojo sklenila, da bo stanje ohranjenosti nekaterih 
dodatnih vrst iz prilog A in B k Uredbi (ES) št. 338/97 resno ogroženo, če se njihov vnos v Unijo iz nekaterih 
držav izvora ne prepove. Zato bi bilo treba prepovedati vnos osebkov naslednjih novih vrst v Unijo: 

—  Loxodonta africana ( lovske trofeje) iz Kameruna, 

—  Manis tricuspis iz Gvineje, 

—  Balearica pavonina iz Južnega Sudana, 

—  Balearica regulorum iz Ruande in Tanzanije, 

—  Calumma tarzan z Madagaskarja, 

—  Trioceros perreti in Trioceros serratus iz Kameruna, 

—  Cordylus rhodesianus iz Mozambika, 

—  Uroplatus sameiti z Madagaskarja, 

—  Candoia carinata iz Indonezije, 

—  Python bivittatus s Kitajske, 

—  Kinixys erosa iz Demokratične republike Konga, 

—  Pandinus imperator iz Benina (prostoživeči osebki) in Toga (prostoživeči in gojeni osebki). 

(5)  Skupina za strokovno presojo je na podlagi najnovejših razpoložljivih podatkov sklenila tudi, da prepoved vnosa 
osebkov naslednjih vrst v Unijo ni več potrebna: 

—  Gopherus agassizii iz Mehike, 

—  Stigmochelys pardalis iz Mozambika (gojeni osebki) in Zambije (gojeni osebki in osebki s kodo F), 
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(1) UL L 61, 3.3.1997, str. 1. 
(2) Uredba Komisije (ES) št. 865/2006 z dne 4. maja 2006 o določitvi podrobnih pravil za izvajanje Uredbe Sveta (ES) št. 338/97 o varstvu 

prosto živečih živalskih in rastlinskih vrst z zakonsko ureditvijo trgovine z njimi (UL L 166, 19.6.2006, str. 1). 
(3) Izvedbena uredba Komisije (ES) št. 578/2013 z dne 17. junija 2013 o začasni ustavitvi vnosa osebkov nekaterih prostoživečih živalskih 

in rastlinskih vrst v Unijo (UL L 169, 21.6.2013, str. 1). 



—  Ornithoptera urvillianus (prostoživeči in gojeni osebki) s Salomonovih otokov, 

—  Nardostachys grandiflora iz Nepala. 

(6)  Posvetovanja so bila opravljena z vsemi državami izvora tistih vrst, ki jih zadevajo nove omejitve za vnos v Unijo. 

(7)  Na 16. konferenci pogodbenic Konvencije o mednarodni trgovini z ogroženimi prostoživečimi živalskimi in 
rastlinskimi vrstami (CITES) so bila sprejeta nova nomenklaturna poimenovanja za živali (ločitev vrst in preime
novanje rodu), ki bi morala biti ustrezno upoštevana v zakonodaji Unije. Poleg tega bi bilo treba črtati vrsto 
Euphyllia picteti, saj ta vrsta ni priznana v standardnih nomenklaturnih oznakah, dogovorjenih na navedeni konfe
renci (CoP 16). 

(8)  Zato bi bilo treba posodobiti seznam vrst, katerih vnos v Unijo je prepovedan, in zaradi jasnosti nadomestiti 
Izvedbeno uredbo (EU) št. 578/2013. 

(9)  Posvetovanje s Skupino za strokovno presojo, ustanovljeno v skladu s členom 17 Uredbe št. 338/97, je bilo 
opravljeno. 

(10)  Ukrepi iz te uredbe so v skladu z mnenjem Odbora za trgovino s prostoživečimi živalskimi in rastlinskimi 
vrstami, ustanovljenim v skladu s členom 18 Uredbe (ES) št. 338/97 – 

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO: 

Člen 1 

Vnos osebkov prostoživečih živalskih in rastlinskih vrst, določenih v Prilogi k tej uredbi iz držav izvora, navedenih v 
Prilogi, v Unijo se prepove. 

Člen 2 

Izvedbena Uredba (EU) št. 578/2013 se razveljavi. 

Sklicevanja na razveljavljeno izvedbeno uredbo se razumejo kot sklicevanja na to uredbo. 

Člen 3 

Ta uredba začne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije. 

Ta uredba je v celoti zavezujoča in se neposredno uporablja v vseh državah članicah. 

V Bruslju, 14. avgusta 2014 

Za Komisijo 

Predsednik 
José Manuel BARROSO  
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PRILOGA 

Osebki vrst iz Priloge A k Uredbi (ES) št. 338/97, za katere se prepove vnos v Unijo 

Vrsta Viri Osebki Države izvora 
Podlaga je 
člen 4(6), 

točka: 

ŽIVALSTVO     

CHORDATA     

MAMMALIA     

ARTIODACTYLA     

Bovidae     

Capra falconeri iz narave lovske trofeje Uzbekistan (a) 

CARNIVORA     

Canidae     

Canis lupus iz narave lovske trofeje Belorusija, Mongolija, Tadžiki
stan, Turčija 

(a) 

Ursidae     

Ursus arctos iz narave lovske trofeje Kanada (Britanska Kolumbija), 
Kazahstan 

(a) 

Ursus thibetanus iz narave lovske trofeje Rusija (a) 

PROBOSCIDEA     

Elephantidae     

Loxodonta africana iz narave lovske trofeje Kamerun (a) 

AVES     

FALCONIFORMES     

Falconidae     

Falco cherrug iz narave vsi Bahrajn (a)  

Osebki vrst iz Priloge B k Uredbi (ES) št. 338/97, za katere se prepove vnos v Unijo 

Vrsta Viri Osebki Države izvora 
Podlaga je 
člen 4(6), 

točka: 

ŽIVALSTVO     

CHORDATA     

MAMMALIA     

ARTIODACTYLA     

Bovidae     

Ovis vignei bocharensis iz narave vsi Uzbekistan (b) 

Saiga borealis iz narave vsi Rusija (b) 

Cervidae     

Cervus elaphus bactrianus iz narave vsi Uzbekistan (b) 
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Vrsta Viri Osebki Države izvora 
Podlaga je 
člen 4(6), 

točka: 

Hippopotamidae     

Hexaprotodon liberiensis (sinonim 
Choeropsis liberiensis) 

iz narave vsi Nigerija (b) 

Hippopotamus amphibius iz narave vsi Kamerun, Gambija, Mozambik, 
Niger, Nigerija, Sierra Leone, 
Togo 

(b) 

Moschidae     

Moschus moschiferus iz narave vsi Rusija (b) 

CARNIVORA     

Eupleridae     

Cryptoprocta ferox iz narave vsi Madagaskar (b) 

Felidae     

Panthera leo iz narave vsi Etiopija (b) 

Profelis aurata iz narave vsi Tanzanija, Togo (b) 

Mustelidae     

Hydrictis maculicollis iz narave vsi Tanzanija (b) 

Odobenidae     

Odobenus rosmarus iz narave vsi Grenlandija (b) 

MONOTREMATA     

Tachyglossidae     

Zaglossus bartoni iz narave vsi Indonezija, Papua Nova Gvineja (b) 

Zaglossus bruijni iz narave vsi Indonezija (b) 

PHOLIDOTA     

Manidae     

Manis temminckii iz narave vsi Demokratična republika Kongo (b) 

Manis tricuspis iz narave vsi Gvineja (b) 

PRIMATES     

Atelidae     

Alouatta guariba iz narave vsi vse (b) 

Ateles belzebuth iz narave vsi vse (b) 

Ateles fusciceps iz narave vsi vse (b) 

Ateles geoffroyi iz narave vsi Belize, Kolumbija, Kostarika, 
Salvador, Gvatemala, Honduras, 
Mehika, Panama 

(b) 

Ateles hybridus iz narave vsi vse (b) 

Lagothrix lagotricha iz narave vsi vse (b) 

Lagothrix lugens iz narave vsi vse (b) 

Lagothrix poeppigii iz narave vsi vse (b) 
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Vrsta Viri Osebki Države izvora 
Podlaga je 
člen 4(6), 

točka: 

Cercopithecidae     

Cercopithecus dryas iz narave vsi Demokratična republika Kongo (b) 

Cercopithecus erythrogaster iz narave vsi vse (b) 

Cercopithecus erythrotis iz narave vsi vse (b) 

Cercopithecus hamlyni iz narave vsi vse (b) 

Cercopithecus mona iz narave vsi Togo (b) 

Cercopithecus petaurista iz narave vsi Togo (b) 

Cercopithecus pogonias iz narave vsi Nigerija (b) 

Cercopithecus preussi (sinonim C. 
lhoesti preussi) 

iz narave vsi Nigerija (b) 

Colobus vellerosus iz narave vsi Nigerija, Togo (b) 

Lophocebus albigena (sinonim 
Cercocebus albigena) 

iz narave vsi Nigerija (b) 

Macaca cyclopis iz narave vsi vse (b) 

Macaca sylvanus iz narave vsi Alžirija, Maroko (b) 

Piliocolobus badius (sinonim 
Colobus badius) 

iz narave vsi vse (b) 

Galagidae     

Euoticus pallidus (sinonim Galago 
elegantulus pallidus) 

iz narave vsi Nigerija (b) 

Galago matschiei (sinonim G. 
inustus) 

iz narave vsi Ruanda (b) 

Lorisidae     

Arctocebus calabarensis iz narave vsi Nigerija (b) 

Perodicticus potto iz narave vsi Togo (b) 

Pithecidae     

Chiropotes chiropotes iz narave vsi Gvajana (b) 

Pithecia pithecia iz narave vsi Gvajana (b) 

RODENTIA     

Sciuridae     

Callosciurus erythraeus vsi živi vse (d) 

Sciurus carolinensis vsi živi vse (d) 

Sciurus niger vsi živi vse (d) 

AVES     

ANSERIFORMES     

Anatidae     

Oxyura jamaicensis vsi živi vse (d) 
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Vrsta Viri Osebki Države izvora 
Podlaga je 
člen 4(6), 

točka: 

Ciconiiformes     

Balaenicipitidae     

Balaeniceps rex iz narave vsi Tanzanija (b) 

FALCONIFORMES     

Accipitridae     

Accipiter erythropus iz narave vsi Gvineja (b) 

Accipiter melanoleucus iz narave vsi Gvineja (b) 

Accipiter ovampensis iz narave vsi Gvineja (b) 

Aquila rapax iz narave vsi Gvineja (b) 

Aviceda cuculoides iz narave vsi Gvineja (b) 

Gyps africanus iz narave vsi Gvineja (b) 

Gyps bengalensis iz narave vsi vse (b) 

Gyps indicus iz narave vsi vse (b) 

Gyps rueppellii iz narave vsi Gvineja (b) 

Gyps tenuirostris iz narave vsi vse (b) 

Hieraaetus ayresii iz narave vsi Kamerun, Gvineja, Togo (b) 

Hieraaetus spilogaster iz narave vsi Gvineja, Togo (b) 

Leucopternis lacernulatus iz narave vsi Brazilija (b) 

Lophaetus occipitalis iz narave vsi Gvineja (b) 

Macheiramphus alcinus iz narave vsi Gvineja (b) 

Polemaetus bellicosus iz narave vsi Kamerun, Gvineja, Tanzanija, 
Togo 

(b) 

Spizaetus africanus iz narave vsi Gvineja (b) 

Stephanoaetus coronatus iz narave vsi Slonokoščena obala, Gvineja, 
Tanzanija, Togo 

(b) 

Terathopius ecaudatus iz narave vsi Tanzanija (b) 

Torgos tracheliotus iz narave vsi Kamerun, Sudan, Tanzanija (b) 

Trigonoceps occipitalis iz narave vsi Slonokoščena obala, Gvineja (b) 

Urotriorchis macrourus iz narave vsi Gvineja (b) 

Falconidae     

Falco chicquera iz narave vsi Gvineja, Togo (b) 

Sagittariidae     

Sagittarius serpentarius iz narave vsi Kamerun, Gvineja, Tanzanija, 
Togo 

(b) 

GRUIFORMES     

Gruidae     

Balearica pavonina iz narave vsi Gvineja, Mali, Južni Sudan, 
Sudan 

(b) 

Balearica regulorum iz narave vsi Bocvana, Burundi, Demokra
tična republika Kongo, Kenija, 
Ruanda, Južna Afrika, Tanza
nija, Zambija, Zimbabve 

(b) 
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Bugeranus carunculatus iz narave vsi Južna Afrika, Tanzanija (b) 

PSITTACIFORMES     

Loriidae     

Charmosyna diadema iz narave vsi vse (b) 

Psittacidae     

Agapornis fischeri iz narave vsi Tanzanija (b) 

Agapornis nigrigenis iz narave vsi vse (b) 

Agapornis pullarius iz narave vsi Demokratična republika Kongo, 
Slonokoščena obala, Gvineja, 
Mali, Togo 

(b) 

Aratinga auricapillus iz narave vsi vse (b) 

Coracopsis vasa iz narave vsi Madagaskar (b) 

Deroptyus accipitrinus iz narave vsi Surinam (b) 

Hapalopsittaca amazonina iz narave vsi vse (b) 

Hapalopsittaca pyrrhops iz narave vsi vse (b) 

Leptosittaca branickii iz narave vsi vse (b) 

Poicephalus gulielmi iz narave vsi Kamerun, Slonokoščena obala, 
Kongo, Gvineja 

(b) 

Poicephalus robustus iz narave vsi Demokratična republika Kongo, 
Slonokoščena obala, Gvineja, 
Mali, Nigerija, Togo, Uganda 

(b) 

Psittacus erithacus iz narave vsi Benin, Ekvatorialna Gvineja, 
Liberija, Nigerija 

(b) 

Psittacus erithacus timneh iz narave vsi Gvineja, Gvineja Bissau (b) 

Psittrichas fulgidus iz narave vsi vse (b) 

Pyrrhura caeruleiceps iz narave vsi Kolumbija (b) 

Pyrrhura pfrimeri iz narave vsi Brazilija (b) 

Pyrrhura subandina iz narave vsi Kolumbija (b) 

STRIGIFORMES     

Strigidae     

Asio capensis iz narave vsi Gvineja (b) 

Bubo lacteus iz narave vsi Gvineja (b) 

Bubo poensis iz narave vsi Gvineja (b) 

Glaucidium capense iz narave vsi Ruanda (b) 

Glaucidium perlatum iz narave vsi Kamerun, Gvineja (b) 

Ptilopsis leucotis iz narave vsi Gvineja (b) 

Scotopelia bouvieri iz narave vsi Kamerun (b) 

Scotopelia peli iz narave vsi Gvineja (b) 

REPTILIA     

CROCODYLIA     

Alligatoridae     

Palaeosuchus trigonatus iz narave vsi Gvajana (b) 
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Crocodylidae     

Crocodylus niloticus iz narave vsi Madagaskar (b) 

SAURIA     

Agamidae     

Uromastyx dispar iz narave vsi Alžirija, Mali, Sudan (b) 

Uromastyx geyri iz narave vsi Mali, Niger (b) 

Chamaeleonidae     

Brookesia decaryi iz narave vsi Madagaskar (b) 

Calumma ambreense iz narave vsi Madagaskar (b) 

Calumma capuroni iz narave vsi Madagaskar (b) 

Calumma cucullatum iz narave vsi Madagaskar (b) 

Calumma furcifer iz narave vsi Madagaskar (b) 

Calumma guibei iz narave vsi Madagaskar (b) 

Calumma hilleniusi iz narave vsi Madagaskar (b) 

Calumma linota iz narave vsi Madagaskar (b) 

Calumma peyrierasi iz narave vsi Madagaskar (b) 

Calumma tarzan iz narave vsi Madagaskar (b) 

Calumma tsaratananense iz narave vsi Madagaskar (b) 

Calumma vatosoa iz narave vsi Madagaskar (b) 

Chamaeleo africanus iz narave vsi Niger (b) 

Chamaeleo gracilis iz narave vsi Benin, Gana, Togo (b)  

iz farmske 
vzreje 

vsi Benin (b)  

iz farmske 
vzreje 

z dolžino telesa od 
konice gobca do 
analne odprtine več 
kot 8 cm 

Togo (b) 

Chamaeleo senegalensis iz narave vsi Benin, Gana, Togo (b)  

iz farmske 
vzreje 

z dolžino telesa od 
konice gobca do 
analne odprtine več 
kot 6 cm 

Benin, Togo (b) 

Furcifer angeli iz narave vsi Madagaskar (b) 

Furcifer balteatus iz narave vsi Madagaskar (b) 

Furcifer belalandaensis iz narave vsi Madagaskar (b) 

Furcifer labordi iz narave vsi Madagaskar (b) 

Furcifer monoceras iz narave vsi Madagaskar (b) 

Furcifer nicosiai iz narave vsi Madagaskar (b) 

Furcifer tuzetae iz narave vsi Madagaskar (b) 

Trioceros camerunensis iz narave vsi Kamerun (b) 

Trioceros deremensis iz narave vsi Tanzanija (b) 
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Trioceros eisentrauti iz narave vsi Kamerun (b) 

Trioceros feae iz narave vsi Ekvatorialna Gvineja (b) 

Trioceros fuelleborni iz narave vsi Tanzanija (b) 

Trioceros montium iz narave vsi Kamerun (b) 

Trioceros perreti iz narave vsi Kamerun (b) 

Trioceros serratus iz narave vsi Kamerun (b) 

Trioceros werneri iz narave vsi Tanzanija (b) 

Trioceros wiedersheimi iz narave vsi Kamerun (b) 

Cordylidae     

Cordylus mossambicus iz narave vsi Mozambik (b) 

Cordylus rhodesianus iz narave vsi Mozambik (b) 

Cordylus tropidosternum iz narave vsi Mozambik (b) 

Cordylus vittifer iz narave vsi Mozambik (b) 

Gekkonidae     

Phelsuma abbotti iz narave vsi Madagaskar (b) 

Phelsuma antanosy iz narave vsi Madagaskar (b) 

Phelsuma barbouri iz narave vsi Madagaskar (b) 

Phelsuma berghofi iz narave vsi Madagaskar (b) 

Phelsuma breviceps iz narave vsi Madagaskar (b) 

Phelsuma comorensis iz narave vsi Komori (b) 

Phelsuma dubia iz narave vsi Komori, Madagaskar (b) 

Phelsuma flavigularis iz narave vsi Madagaskar (b) 

Phelsuma guttata iz narave vsi Madagaskar (b) 

Phelsuma hielscheri iz narave vsi Madagaskar (b) 

Phelsuma klemmeri iz narave vsi Madagaskar (b) 

Phelsuma laticauda iz narave vsi Komori (b) 

Phelsuma malamakibo iz narave vsi Madagaskar (b) 

Phelsuma masohoala iz narave vsi Madagaskar (b) 

Phelsuma modesta iz narave vsi Madagaskar (b) 

Phelsuma mutabilis iz narave vsi Madagaskar (b) 

Phelsuma pronki iz narave vsi Madagaskar (b) 

Phelsuma pusilla iz narave vsi Madagaskar (b) 

Phelsuma seippi iz narave vsi Madagaskar (b) 

Phelsuma serraticauda iz narave vsi Madagaskar (b) 

Phelsuma standingi iz narave vsi Madagaskar (b) 

Phelsuma v-nigra iz narave vsi Komori (b) 

Uroplatus ebenaui iz narave vsi Madagaskar (b) 
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Uroplatus fimbriatus iz narave vsi Madagaskar (b) 

Uroplatus guentheri iz narave vsi Madagaskar (b) 

Uroplatus henkeli iz narave vsi Madagaskar (b) 

Uroplatus lineatus iz narave vsi Madagaskar (b) 

Uroplatus malama iz narave vsi Madagaskar (b) 

Uroplatus phantasticus iz narave vsi Madagaskar (b) 

Uroplatus pietschmanni iz narave vsi Madagaskar (b) 

Uroplatus sameiti iz narave vsi Madagaskar (b) 

Uroplatus sikorae iz narave vsi Madagaskar (b) 

Scincidae     

Corucia zebrata iz narave vsi Salomonovi otoki (b) 

Varanidae     

Varanus albigularis iz narave vsi Tanzanija (b) 

Varanus beccarii iz narave vsi Indonezija (b) 

Varanus dumerilii iz narave vsi Indonezija (b) 

Varanus exanthematicus iz narave vsi Benin, Togo (b)  

iz farmske 
vzreje 

cel daljši od 35 cm Benin, Togo (b) 

Varanus jobiensis (sinonim V. 
karlschmidti) 

iz narave vsi Indonezija (b) 

Varanus niloticus iz narave vsi Benin, Togo (b)  

iz farmske 
vzreje 

cel daljši od 35 cm Benin (b)  

iz farmske 
vzreje 

vsi Togo (b) 

Varanus ornatus iz narave vsi Togo (b)  

iz farmske 
vzreje 

vsi Togo (b) 

Varanus salvadorii iz narave vsi Indonezija (b) 

Varanus spinulosus iz narave vsi Salomonovi otoki (b) 

SERPENTES     

Boidae     

Boa constrictor iz narave vsi Honduras (b) 

Calabaria reinhardtii iz narave vsi Togo (b)  

iz farmske 
vzreje 

vsi Benin, Togo (b) 

Candoia carinata iz narave vsi Indonezija (b) 

Elapidae     

Naja atra iz narave vsi Laos (b) 
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Naja kaouthia iz narave vsi Laos (b) 

Naja siamensis iz narave vsi Laos (b) 

Pythonidae     

Liasis fuscus iz narave vsi Indonezija (b) 

Morelia boeleni iz narave vsi Indonezija (b) 

Python bivittatus iz narave vsi Kitajska (b) 

Python molurus iz narave vsi Kitajska (b) 

Python natalensis iz farmske 
vzreje 

vsi Mozambik (b) 

Python regius iz narave vsi Benin, Gvineja (b) 

Python reticulatus iz narave vsi Malezija (polotoški del) (b) 

Python sebae iz narave vsi Mavretanija (b) 

TESTUDINES     

Emydidae     

Chrysemys picta vsi živi vse (d) 

Trachemys scripta elegans vsi živi vse (d) 

Geoemydidae     

Batagur borneoensis iz narave vsi vse (b) 

Cuora amboinensis iz narave vsi Indonezija, Malezija (b) 

Cuora galbinifrons iz narave vsi Kitajska, Laos (b) 

Heosemys annandalii iz narave vsi Laos (b) 

Heosemys grandis iz narave vsi Laos (b) 

Heosemys spinosa iz narave vsi Indonezija (b) 

Leucocephalon yuwonoi iz narave vsi Indonezija (b) 

Malayemys subtrijuga iz narave vsi Indonezija (b) 

Notochelys platynota iz narave vsi Indonezija (b) 

Siebenrockiella crassicollis iz narave vsi Indonezija (b) 

Podocnemididae     

Erymnochelys madagascariensis iz narave vsi Madagaskar (b) 

Peltocephalus dumerilianus iz narave vsi Gvajana (b) 

Podocnemis lewyana iz narave vsi vse (b) 

Podocnemis unifilis iz narave vsi Surinam (b) 

Testudinidae     

Geochelone sulcata iz farmske 
vzreje 

vsi Benin, Togo (b) 

Gopherus agassizii iz narave vsi Združene države (b) 

Gopherus berlandieri iz narave vsi vse (b) 
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Indotestudo forstenii iz narave vsi vse (b) 

Indotestudo travancorica iz narave vsi vse (b) 

Kinixys belliana iz narave vsi Benin, Gana, Mozambik (b)  

iz farmske 
vzreje 

dolžine oklepa več 
kot 5 cm 

Benin (b) 

Kinixys erosa iz narave vsi Demokratična republika Kongo, 
Togo 

(b) 

Kinixys homeana iz narave vsi Benin, Gana, Togo (b)  

iz farmske 
vzreje 

vsi Benin (b)  

iz farmske 
vzreje 

dolžine oklepa več 
kot 8 cm 

Togo (b) 

Kinixys spekii iz narave vsi Mozambik (b) 

Manouria emys iz narave vsi Indonezija (b) 

Manouria impressa iz narave vsi Vietnam (b) 

Stigmochelys pardalis iz narave vsi Demokratična republika Kongo, 
Mozambik, Uganda 

(b) 

Testudo horsfieldii iz narave vsi Kazahstan (b) 

Trionychidae     

Amyda cartilaginea iz narave vsi Indonezija (b) 

Chitra chitra iz narave vsi Malezija (b) 

Pelochelys cantorii iz narave vsi Indonezija (b) 

AMPHIBIA     

ANURA     

Conrauidae     

Conraua goliath iz narave vsi Kamerun (b) 

Dendrobatidae     

Hyloxalus azureiventris iz narave vsi Peru (b) 

Ranitomeya variabilis iz narave vsi Peru (b) 

Ranitomeya ventrimaculata iz narave vsi Peru (b) 

Mantellidae     

Mantella aurantiaca iz narave vsi Madagaskar (b) 

Mantella bernhardi iz narave vsi Madagaskar (b) 

Mantella cowani iz narave vsi Madagaskar (b) 

Mantella crocea iz narave vsi Madagaskar (b) 

Mantella expectata iz narave vsi Madagaskar (b) 
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Mantella milotympanum (sinonim 
M. aurantiaca milotympanum) 

iz narave vsi Madagaskar (b) 

Mantella pulchra iz narave vsi Madagaskar (b) 

Mantella viridis iz narave vsi Madagaskar (b) 

Microhylidae     

Scaphiophryne gottlebei iz narave vsi Madagaskar (b) 

Ranidae     

Lithobates catesbeianus vsi živi vse (d) 

ACTINOPTERYGII     

PERCIFORMES     

Labridae     

Cheilinus undulatus iz narave vsi Indonezija (b) 

SYNGNATHIFORMES     

Syngnathidae     

Hippocampus barbouri iz narave vsi Indonezija (b) 

Hippocampus comes iz narave vsi Indonezija (b) 

Hippocampus erectus iz narave vsi Brazilija (b) 

Hippocampus histrix iz narave vsi Indonezija (b) 

Hippocampus kelloggi iz narave vsi Indonezija (b) 

Hippocampus kuda iz narave vsi Kitajska, Indonezija, Vietnam (b) 

Hippocampus spinosissimus iz narave vsi Indonezija (b) 

ARTHROPODA     

ARACHNIDA     

SCORPIONES     

Scorpionidae     

Pandinus imperator iz narave vsi Benin, Gana, Togo (b)  

iz farmske 
vzreje 

vsi Benin, Togo (b) 

INSECTA     

LEPIDOPTERA     

Papilionidae     

Ornithoptera croesus iz narave vsi Indonezija (b) 

Ornithoptera victoriae iz narave vsi Salomonovi otoki (b)  

iz farmske 
vzreje 

vsi Salomonovi otoki (b) 
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MOLLUSCA     

BIVALVIA     

VENEROIDA     

Tridacnidae     

Hippopus hippopus iz narave vsi Nova Kaledonija, Tonga, 
Vanuatu, Vietnam 

(b) 

Tridacna crocea iz narave vsi Kambodža, Fidži, Salomonovi 
otoki, Tonga, Vanuatu, Vietnam 

(b) 

Tridacna derasa iz narave vsi Fidži, Nova Kaledonija, Filipini, 
Palau, Salomonovi otoki, 
Tonga, Vanuatu, Vietnam 

(b) 

Tridacna gigas iz narave vsi Marshallovi otoki, Salomonovi 
otoki, Tonga, Vietnam 

(b) 

Tridacna maxima iz narave vsi Kambodža, Fidži, Marshallovi 
otoki, Mikronezija, Mozambik, 
Nova Kaledonija, Salomonovi 
otoki, Tonga, Vanuatu, Vietnam 

(b) 

Tridacna rosewateri iz narave vsi Mozambik (b) 

Tridacna squamosa iz narave vsi Kambodža, Fidži, Mozambik, 
Nova Kaledonija, Salomonovi 
otoki, Tonga, Vanuatu, Vietnam 

(b) 

Tridacna tevoroa iz narave vsi Tonga (b) 

GASTROPODA     

MESOGASTROPODA     

Strombidae     

Strombus gigas iz narave vsi Grenada, Haiti (b) 

CNIDARIA     

ANTHOZOA     

HELIOPORACEA     

Helioporidae     

Heliopora coerulea iz narave vsi Salomonovi otoki (b) 

SCLERACTINIA     

Scleractinia spp. iz narave vsi Gana (b) 

Agariciidae     

Agaricia agaricites iz narave vsi Haiti (b) 

Caryophylliidae     

Catalaphyllia jardinei iz narave vsi, razen osebkov iz 
marikultur, pritrjenih 
na umetne substrate 

Indonezija (b) 
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Catalaphyllia jardinei iz narave vsi Salomonovi otoki (b) 

Euphyllia cristata iz narave vsi, razen osebkov iz 
marikultur, pritrjenih 
na umetne substrate 

Indonezija (b) 

Euphyllia divisa iz narave vsi, razen osebkov iz 
marikultur, pritrjenih 
na umetne substrate 

Indonezija (b) 

Euphyllia fimbriata iz narave vsi, razen osebkov iz 
marikultur, pritrjenih 
na umetne substrate 

Indonezija (b) 

Euphyllia paraancora iz narave vsi, razen osebkov iz 
marikultur, pritrjenih 
na umetne substrate 

Indonezija (b) 

Euphyllia paradivisa iz narave vsi, razen osebkov iz 
marikultur, pritrjenih 
na umetne substrate 

Indonezija (b) 

Euphyllia yaeyamaensis iz narave vsi, razen osebkov iz 
marikultur, pritrjenih 
na umetne substrate 

Indonezija (b) 

Plerogyra spp. iz narave vsi, razen osebkov iz 
marikultur, pritrjenih 
na umetne substrate 

Indonezija (b) 

Dendrophylliidae     

Eguchipsammia fistula iz narave vsi Indonezija (b) 

Faviidae     

Favites halicora iz narave vsi Tonga (b) 

Platygyra sinensis iz narave vsi Tonga (b) 

Fungiidae     

Heliofungia actiniformis iz narave vsi Indonezija (b) 

Merulinidae     

Hydnophora microconos iz narave vsi, razen osebkov iz 
marikultur, pritrjenih 
na umetne substrate 

Indonezija (b) 

Mussidae     

Acanthastrea hemprichii iz narave vsi Tonga (b) 
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Blastomussa spp. iz narave vsi, razen osebkov iz 
marikultur, pritrjenih 
na umetne substrate 

Indonezija (b) 

Cynarina lacrymalis iz narave vsi, razen osebkov iz 
marikultur, pritrjenih 
na umetne substrate 

Indonezija (b) 

Scolymia vitiensis iz narave vsi Tonga (b) 

Scolymia vitiensis iz narave vsi, razen osebkov iz 
marikultur, pritrjenih 
na umetne substrate 

Indonezija (b) 

Pocilloporidae     

Seriatopora stellata iz narave vsi Indonezija (b) 

Trachyphylliidae     

Trachyphyllia geoffroyi iz narave vsi Fidži (b) 

Trachyphyllia geoffroyi iz narave vsi, razen osebkov iz 
marikultur, pritrjenih 
na umetne substrate 

Indonezija (b) 

RASTLINSTVO     

Amaryllidaceae     

Galanthus nivalis iz narave vsi Bosna in Hercegovina, Švica, 
Ukrajina 

(b) 

Apocynaceae     

Pachypodium inopinatum iz narave vsi Madagaskar (b) 

Pachypodium rosulatum iz narave vsi Madagaskar (b) 

Pachypodium sofiense iz narave vsi Madagaskar (b) 

Cycadaceae     

Cycadaceae spp. iz narave vsi Mozambik (b) 

Euphorbiaceae     

Euphorbia ankarensis iz narave vsi Madagaskar (b) 

Euphorbia banae iz narave vsi Madagaskar (b) 

Euphorbia berorohae iz narave vsi Madagaskar (b) 

Euphorbia bongolavensis iz narave vsi Madagaskar (b) 

Euphorbia bulbispina iz narave vsi Madagaskar (b) 

Euphorbia duranii iz narave vsi Madagaskar (b) 

Euphorbia fianarantsoae iz narave vsi Madagaskar (b) 

Euphorbia guillauminiana iz narave vsi Madagaskar (b) 

Euphorbia iharanae iz narave vsi Madagaskar (b) 

Euphorbia kondoi iz narave vsi Madagaskar (b) 
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Euphorbia labatii iz narave vsi Madagaskar (b) 

Euphorbia lophogona iz narave vsi Madagaskar (b) 

Euphorbia millotii iz narave vsi Madagaskar (b) 

Euphorbia neohumbertii iz narave vsi Madagaskar (b) 

Euphorbia pachypodioides iz narave vsi Madagaskar (b) 

Euphorbia razafindratsirae iz narave vsi Madagaskar (b) 

Euphorbia suzannae-marnierae iz narave vsi Madagaskar (b) 

Euphorbia waringiae iz narave vsi Madagaskar (b) 

Orchidaceae     

Anacamptis pyramidalis iz narave vsi Turčija (b) 

Barlia robertiana iz narave vsi Turčija (b) 

Cypripedium japonicum iz narave vsi Kitajska, Severna Koreja, 
Japonska, Južna Koreja 

(b) 

Cypripedium macranthos iz narave vsi Južna Koreja, Rusija (b) 

Cypripedium margaritaceum iz narave vsi Kitajska (b) 

Cypripedium micranthum iz narave vsi Kitajska (b) 

Dactylorhiza romana iz narave vsi Turčija (b) 

Dendrobium bellatulum iz narave vsi Vietnam (b) 

Dendrobium nobile iz narave vsi Laos (b) 

Dendrobium wardianum iz narave vsi Vietnam (b) 

Myrmecophila tibicinis iz narave vsi Belize (b) 

Ophrys holoserica iz narave vsi Turčija (b) 

Ophrys pallida iz narave vsi Alžirija (b) 

Ophrys tenthredinifera iz narave vsi Turčija (b) 

Ophrys umbilicata iz narave vsi Turčija (b) 

Orchis coriophora iz narave vsi Rusija (b) 

Orchis italica iz narave vsi Turčija (b) 

Orchis mascula iz narave/ 
iz farmske 
vzreje 

vsi Albanija (b) 

Orchis morio iz narave vsi Turčija (b) 

Orchis pallens iz narave vsi Rusija (b) 

Orchis punctulata iz narave vsi Turčija (b) 

Orchis purpurea iz narave vsi Turčija (b) 
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Orchis simia iz narave vsi Bosna in Hercegovina, 
Nekdanja jugoslovanska repu
blika Makedonija, Turčija 

(b) 

Orchis tridentata iz narave vsi Turčija (b) 

Orchis ustulata iz narave vsi Rusija (b) 

Phalaenopsis parishii iz narave vsi Vietnam (b) 

Serapias cordigera iz narave vsi Turčija (b) 

Serapias parviflora iz narave vsi Turčija (b) 

Serapias vomeracea iz narave vsi Turčija (b) 

Primulaceae     
Cyclamen intaminatum iz narave vsi Turčija (b) 

Cyclamen mirabile iz narave vsi Turčija (b) 

Cyclamen pseudibericum iz narave vsi Turčija (b) 

Cyclamen trochopteranthum iz narave vsi Turčija (b) 

Stangeriaceae     
Stangeriaceae spp. iz narave vsi Mozambik (b) 

Zamiaceae     
Zamiaceae spp. iz narave vsi Mozambik (b)   
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IZVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) št. 889/2014 

z dne 14. avgusta 2014 

o spremembi Uredbe (EGS) št. 2454/93 v zvezi s priznavanjem skupnih varnostnih zahtev v okviru 
programa o reguliranih agentih in znanih pošiljateljih ter programa o pooblaščenih gospodarskih 

subjektih 

(Besedilo velja za EGP) 

EVROPSKA KOMISIJA JE – 

ob upoštevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije, 

ob upoštevanju Uredbe Sveta (EGS) št. 2913/92 z dne 12. oktobra 1992 o carinskem zakoniku Skupnosti (1) in zlasti 
člena 247 Uredbe, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1) Na področju carin in varnosti letalstva zadevna zakonodaja, zlasti Uredba (EGS) št. 2913/92 o carinskem zako
niku Skupnosti in Uredba (ES) št. 300/2008 Evropskega parlamenta in Sveta (2) o skupnih pravilih na področju 
varovanja civilnega letalstva, omogoča izdajo potrdil subjektom, ki izpolnjujejo določene pogoje in zahteve, za 
zagotavljanje in krepitev varne dobavne verige. 

(2)  V skladu z obstoječo zakonodajo na področju carin in letalstva je mogoče določeno priznavanje potrdil v okviru 
zadevnih programov, zlasti glede varnostnih pregledov, opravljenih za vsakega od njih. Člen 14k(2)(b) in (3) 
Uredbe Komisije (EGS) št. 2454/93 (3) določa, da se za vložnika zahtevka za status pooblaščenega gospodarskega 
subjekta (v nadaljnjem besedilu: AEO), če je ta že regulirani agent, merilo „ustrezni varstveni in varnostni stan
dardi“ šteje za izpolnjeno v zvezi s prostori, za katere je gospodarski subjekt pridobil status reguliranega agenta. 
Točki 6.3.1.2 in 6.4.1.2 Priloge k Uredbi Komisije (EU) št. 185/2010 (4) določata, da bi moral pristojni organ ali 
neodvisni potrjevalec, ki deluje v njegovem imenu, upoštevati, ali je vložnik zahtevka za reguliranega agenta ali 
znanega pošiljatelja imetnik potrdila AEO. 

(3)  Praktično izvajanje carinske zakonodaje, ki ureja status AEO, in letalske zakonodaje, ki ureja regulirane agente in 
znane pošiljatelje, je pokazalo, da obstoječe priznavanje med programoma ne zadošča za zagotovitev največje 
možne sinergije med zadevnima varnostnima programoma. Varnostne zahteve za program o reguliranih agentih 
in znanih pošiljateljih na področju varnosti letalstva ter za program AEO na carinskem področju so v tolikšni 
meri enakovredne, da je mogoče oba programa še nadalje uskladiti. 

(4) Nadaljnja uskladitev obeh programov v smislu enake ravni priznavanja, vključno z zahtevano izmenjavo infor
macij, je potrebna zaradi zmanjšanja upravnega bremena za zadevno gospodarsko panogo in vladne organe 
(carinske in za civilno letalstvo), medtem ko še dodatno krepi sedanjo raven varnosti. 

(5)  Sprememba Uredbe (EGS) št. 2454/93 je potrebna, da se posodobijo sklicevanja na veljavno zakonodajo na 
področju letalstva, vključi priznavanje statusa znanega pošiljatelja tudi z njegovim pomenom za AEO, opredeli 
obseg priznavanja skupnih zahtev med zadevnima programoma in omogoči potrebna izmenjava informacij med 
carinskimi in letalskimi organi. 

(6)  Uredbo (EGS) št. 2454/93 bi bilo zato treba ustrezno spremeniti. 

(7)  Ukrepi iz te uredbe so v skladu z mnenjem Odbora za carinski zakonik – 
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(1) UL L 302, 19.10.1992, str. 1. 
(2) Uredba (ES) št. 300/2008 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. marca 2008 o skupnih pravilih na področju varovanja civilnega letal

stva in o razveljavitvi Uredbe (ES) št. 2320/2002 (UL L 97, 9.4.2008, str. 72). 
(3) Uredba Komisije (EGS) št. 2454/93 z dne 2. julija 1993 o določbah za izvajanje Uredbe Sveta (EGS) št. 2913/92 o carinskem zakoniku 

Skupnosti (UL L 253, 11.10.1993, str. 1). 
(4) Uredba Komisije (EU) št. 185/2010 z dne 4. marca 2010 o določitvi podrobnih ukrepov za izvajanje skupnih osnovnih standardov za 

varnost letalstva (UL L 55, 5.3.2010, str. 1). 



SPREJELA NASLEDNJO UREDBO: 

Člen 1 

Uredba (EGS) št. 2454/93 se spremeni: 

1.  člen 14k se spremeni: 

(a)  v odstavku 2 se točka (b) nadomesti z naslednjim: 

„(b)  je regulirani agent, kot je opredeljen v členu 3 Uredbe (ES) št. 300/2008 Evropskega parlamenta in Sveta (*) 
(v nadaljnjem besedilu: regulirani agent), in izpolnjuje zahteve iz Uredbe Komisije (EU) št. 185/2010 (**).  

(*) UL L 97, 9.4.2008, str. 72. 
(**) UL L 55, 5.3.2010, str. 1.“; 

(b)  v odstavku 2 se doda naslednji pododstavek: 

„Če je letalska družba regulirani agent, se pogoji iz odstavka 1 štejejo za izpolnjene v zvezi z lokacijami in 
postopki, za katere je vložnik zahtevka pridobil status reguliranega agenta, če so pogoji za izdajo statusa regulira
nega agenta enaki pogojem iz odstavka 1 ali tem pogojem ustrezajo.“; 

(c)  odstavek 3 se nadomesti z naslednjim: 

„3. Če ima vložnik zahtevka sedež na carinskem območju Skupnosti in je regulirani agent ali znani pošiljatelj, 
kakor je opredeljen v členu 3 Uredbe (ES) št. 300/2008, ter izpolnjuje zahteve iz Uredbe (EU) št. 185/2010, se 
pogoji iz odstavka 1 tega člena štejejo za izpolnjene v zvezi z lokacijami in postopki, za katere je vložnik 
zahtevka pridobil status reguliranega agenta ali znanega pošiljatelja, če so pogoji za izdajo statusa reguliranega 
agenta ali znanega pošiljatelja enaki pogojem iz odstavka 1 ali tem pogojem ustrezajo.“; 

2.  v členu 14w se doda naslednji odstavek 4: 

„4. Carinski organ izdajatelj da ustreznemu nacionalnemu organu, odgovornemu za varnost civilnega letalstva, 
nemudoma na voljo vsaj naslednje informacije v zvezi s statusom pooblaščenega gospodarskega subjekta, s katerimi 
razpolaga: 

(a)  potrdilo AEO – varstvo in varnost (AEOS) in potrdilo AEO – carinske poenostavitve/varstvo in varnost (AEOF), 
vključno z imenom imetnika potrdila ter po potrebi spremembo ali preklicem ali začasno ukinitvijo statusa poob
laščenega gospodarskega subjekta in ustreznimi razlogi; 

(b)  informacije o tem, ali so posamezno zadevno lokacijo obiskali carinski organi, datum zadnjega obiska in namen 
obiska (postopek izdaje dovoljenja, ponovna ocena, spremljanje); 

(c)  informacije o vseh ponovnih ocenah potrdil AEOS in AEOF ter o njihovih rezultatih. 

Nacionalni carinski organi v soglasju z ustreznim nacionalnim organom, odgovornim za varnost civilnega letalstva, 
določijo podrobna pravila za izmenjavo vseh informacij iz prvega pododstavka, ki niso zajete v elektronskem infor
macijskem in komunikacijskem sistemu iz člena 14x, in sicer najpozneje do 1. marca 2015. 

Nacionalni organi, odgovorni za varnost civilnega letalstva, ki obdelujejo zadevne informacije, jih uporabijo samo za 
namene ustreznih programov za reguliranega agenta ali znanega pošiljatelja ter izvedejo ustrezne tehnične in organi
zacijske ukrepe, da se zagotovi varnost teh informacij.“; 

3.  v členu 14x se doda naslednji odstavek 2a: 

„2a. Kjer je to ustrezno, zlasti ko se status pooblaščenega gospodarskega subjekta šteje kot podlaga za izdajo 
odobritve ali dovoljenj ali olajšav v skladu z drugo zakonodajo Unije, se lahko dostop do informacij iz točk (a) in (c) 
člena 14w(4) dodeli tudi ustreznemu nacionalnemu organu, odgovornemu za varnost civilnega letalstva.“; 
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4.  Priloga 1C se spremeni: 

(a)  naslov polja 15 se nadomesti z naslednjim besedilom: 

(b)  naslov pojasnjevalnih opomb za polje 15 se nadomesti z naslednjim: 

„15.  Že dodeljene poenostavitve in olajšave, potrdila iz člena 14k(4) in/ali status reguliranega agenta ali 
znanega pošiljatelja, pridobljen v skladu s členom 14k(2) in (3)“; 

(c)  pojasnjevalne opombe za polje 15 se nadomestijo z naslednjim: 

„V primeru že dodeljenih poenostavitev se navedejo vrsta poenostavitve, ustrezen carinski postopek in številka 
dovoljenja.Ustrezen carinski postopek se vpiše v obliki črk, ki se uporabljajo za naziv stolpca (A do K) za oprede
litev carinskih postopkov iz obrazca iz Priloge 37, naslova I, točke B. 

V primerih iz člena 14k(2) in (3) se navede pridobljeni status:regulirani agent ali znani pošiljatelj in številka potr
dila. 

Če je vložnik zahtevka imetnik enega ali več potrdil iz člena 14k(4), se navedeta vrsta in številka potrdil(-a).“ 

Člen 2 

Ta uredba začne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije. 

Ta uredba je v celoti zavezujoča in se neposredno uporablja v vseh državah članicah. 

V Bruslju, 14. avgusta 2014 

Za Komisijo 

Predsednik 
José Manuel BARROSO  
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IZVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) št. 890/2014 

z dne 14. avgusta 2014 

o odobritvi aktivne snovi metobromuron v skladu z Uredbo (ES) št. 1107/2009 Evropskega parla
menta in Sveta o dajanju fitofarmacevtskih sredstev v promet ter o spremembi Priloge k Izvedbeni 

uredbi Komisije (EU) št. 540/2011 

(Besedilo velja za EGP) 

EVROPSKA KOMISIJA JE – 

ob upoštevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije, 

ob upoštevanju Uredbe (ES) št. 1107/2009 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 21. oktobra 2009 o dajanju fito
farmacevtskih sredstev v promet in razveljavitvi direktiv Sveta 79/117/EGS in 91/414/EGS (1) ter zlasti člena 13(2) 
in člena 78(2) Uredbe, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  V skladu s členom 80(1)(a) Uredbe (ES) št. 1107/2009 ter ob upoštevanju postopka in pogojev za odobritev je 
treba Direktivo Sveta 91/414/EGS (2) uporabljati za aktivne snovi, v zvezi s katerimi je bila pred 14. junijem 
2011 sprejeta odločitev v skladu s členom 6(3) navedene direktive. Z Izvedbenim sklepom 
Komisije 2011/253/EU (3) je bilo potrjeno, da metobromuron izpolnjuje pogoje iz člena 80(1)(a) Uredbe (ES) 
št. 1107/2009. 

(2)  V skladu s členom 6(2) Direktive 91/414/EGS je Francija 15. decembra 2010 prejela zahtevek družbe Belchim 
Crop Protection NV/SA za vključitev aktivne snovi metobromuron v Prilogo I k Direktivi 91/414/EGS. S 
Sklepom 2011/253/EU je bilo potrjeno, da je dokumentacija „popolna“ v smislu načelnega izpolnjevanja zahtev 
po podatkih in informacijah iz prilog II in III k Direktivi 91/414/EGS. 

(3)  Za navedeno aktivno snov so bili v skladu z določbami člena 6(2) in (4) Direktive 91/414/EGS ocenjeni vplivi na 
zdravje ljudi in živali ter na okolje pri vrstah uporabe, ki jih je predlagal vložnik. Francija, država članica poroče
valka, je 10. januarja 2013 predložila osnutek poročila o oceni. V skladu s členom 8(3) Uredbe Komisije (EU) 
št. 188/2011 (4) so se od vložnika 13. maja 2013 zahtevale dodatne informacije. Francija je oktobra 2013 oceno 
dodatnih informacij predložila v obliki posodobljenega osnutka poročila o oceni. 

(4) Osnutek poročila o oceni so pregledale države članice in Evropska agencija za varnost hrane (v nadaljnjem bese
dilu: Agencija). Agencija je 15. januarja 2014 Komisiji predložila sklep o oceni tveganja pesticidov z aktivno 
snovjo metobromuron (5). Osnutek poročila o oceni in sklep Agencije so države članice in Komisija pregledale v 
okviru Stalnega odbora za rastline, živali, hrano in krmo ter končno različico pripravile 11. julija 2014 v obliki 
poročila Komisije o pregledu metobromurona. 

(5)  Različne preiskave so pokazale, da se za fitofarmacevtska sredstva, ki vsebujejo metobromuron, lahko pričakuje, 
da na splošno izpolnjujejo zahteve iz člena 5(1)(a) in (b) ter člena 5(3) Direktive 91/414/EGS, zlasti v zvezi z 
različnimi vrstami uporabe, ki so bile proučene in podrobno navedene v poročilu Komisije o pregledu. Zato je 
primerno, da se metobromuron odobri. 
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(1) UL L 309, 24.11.2009, str. 1. 
(2) Direktiva Sveta 91/414/EGS z dne 15. julija 1991 o dajanju fitofarmacevtskih sredstev v promet (UL L 230, 19.8.1991, str. 1). 
(3) Izvedbeni sklep Komisije 2011/253/EU z dne 26. aprila 2011 o načelnem priznavanju popolnosti dokumentacije, predložene v 

podroben pregled zaradi možne vključitve metobromurona, S-abscizinske kisline, Bacillus amyloliquefaciens subsp. plantarum D747, 
Bacillus pumilus QST 2808 in Streptomyces lydicus WYEC 108 v Prilogo I k Direktivi Sveta 91/414/EGS (UL L 106, 27.4.2011, str. 13). 

(4) Uredba Komisije (EU) št. 188/2011 z dne 25. februarja 2011 o podrobnih pravilih za izvajanje Direktive Sveta 91/414/EGS glede 
postopka za oceno aktivnih snovi, ki niso bile v prometu dve leti po dnevu notifikacije navedene direktive (UL L 53, 26.2.2011, str. 51). 

(5) EFSA Journal (2014); 12(2):3541. Na voljo na spletu: www.efsa.europa.eu. 

http://www.efsa.europa.eu


(6)  V skladu s členom 13(2) Uredbe (ES) št. 1107/2009 v povezavi s členom 6 Uredbe ter ob upoštevanju sedanjih 
znanstvenih in tehničnih dognanj pa je treba vključiti nekatere pogoje in omejitve. Zlasti je primerno zahtevati 
dodatne potrditvene informacije. 

(7)  Pred odobritvijo bi bilo treba določiti primeren rok, da se bodo države članice in zainteresirane strani lahko 
pripravile na izpolnjevanje novih zahtev, ki bodo nastale z odobritvijo. 

(8)  Brez poseganja v obveznosti iz Uredbe (ES) št. 1107/2009, ki izhajajo iz odobritve, in ob upoštevanju posebnega 
položaja, ki je nastal s prehodom od Direktive 91/414/EGS k Uredbi (ES) št. 1107/2009, bi bilo treba upoštevati 
naslednje. Državam članicam bi bilo treba po odobritvi omogočiti šestmesečno obdobje, v katerem bi pregledale 
registracije fitofarmacevtskih sredstev, ki vsebujejo metobromuron. Države članice bi morale registracije po 
potrebi spremeniti, nadomestiti ali preklicati. Z odstopanjem od navedenega roka bi bilo treba določiti daljše 
obdobje za predložitev in oceno celotne dokumentacije iz Priloge III za vsako fitofarmacevtsko sredstvo in za 
vsako nameravano uporabo po enotnih načelih iz Direktive 91/414/EGS. 

(9)  Izkušnje iz prejšnjih vključitev aktivnih snovi, ocenjenih na podlagi Uredbe Komisije (EGS) št. 3600/92 (1), v 
Prilogo I k Direktivi 91/414/EGS so pokazale, da lahko pride do težav pri razlagi dolžnosti imetnikov obstoječih 
registracij v zvezi z dostopom do podatkov. Da bi se izognili nadaljnjim težavam, se zato zdi nujno razjasniti 
obveznosti držav članic, zlasti obveznost, da preverijo, ali ima imetnik registracije dostop do dokumentacije, ki 
izpolnjuje zahteve iz Priloge II k navedeni direktivi. Vendar ta razjasnitev državam članicam ali imetnikom regi
stracij ne nalaga novih obveznosti v primerjavi z doslej sprejetimi direktivami o spremembah Priloge I k navedeni 
direktivi ali uredbami, s katerimi so bile odobrene aktivne snovi. 

(10)  V skladu s členom 13(4) Uredbe (ES) št. 1107/2009 bi bilo treba ustrezno spremeniti Prilogo k Izvedbeni uredbi 
Komisije (EU) št. 540/2011 (2). 

(11)  Ukrepi iz te uredbe so v skladu z mnenjem Stalnega odbora za rastline, živali, hrano in krmo – 

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO: 

Člen 1 

Odobritev aktivne snovi 

Aktivna snov metobromuron, kot je opredeljena v Prilogi I, se odobri v skladu s pogoji iz navedene priloge. 

Člen 2 

Ponovna ocena fitofarmacevtskih sredstev 

1. Države članice v skladu z Uredbo (ES) št. 1107/2009 do 30. junija 2015 po potrebi spremenijo ali prekličejo 
veljavne registracije fitofarmacevtskih sredstev, ki vsebujejo metobromuron kot aktivno snov. 

Do navedenega datuma zlasti preverijo, ali so izpolnjeni pogoji iz Priloge I k tej uredbi, z izjemo tistih iz stolpca o 
posebnih določbah iz navedene priloge, in ali ima imetnik registracije dokumentacijo ali dostop do dokumentacije, ki 
izpolnjuje zahteve iz Priloge II k Direktivi 91/414/EGS v skladu s pogoji iz člena 13(1) do (4) navedene direktive ter 
člena 62 Uredbe (ES) št. 1107/2009. 
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(1) Uredba Komisije (EGS) št. 3600/92 z dne 11. decembra 1992 o podrobnih pravilih za izvajanje prve faze delovnega programa iz 
člena 8(2) Direktive Sveta 91/414/EGS o dajanju fitofarmacevtskih sredstev v promet (UL L 366, 15.12.1992, str. 10). 

(2) Izvedbena uredba Komisije (EU) št. 540/2011 z dne 25. maja 2011 o izvajanju Uredbe (ES) št. 1107/2009 Evropskega parlamenta in 
Sveta glede seznama registriranih aktivnih snovi (UL L 153, 11.6.2011, str. 1). 



2. Z odstopanjem od odstavka 1 države članice najpozneje do 31. decembra 2014 znova ocenijo vsako registrirano 
fitofarmacevtsko sredstvo, ki vsebuje metobromuron kot edino aktivno snov ali kot eno od aktivnih snovi, vključenih v 
Prilogo k Izvedbeni uredbi (EU) št. 540/2011, po enotnih načelih iz člena 29(6) Uredbe (ES) št. 1107/2009 na podlagi 
dokumentacije, ki izpolnjuje zahteve iz Priloge III k Direktivi 91/414/EGS, in ob upoštevanju stolpca o posebnih 
določbah iz Priloge I k tej uredbi. Na podlagi navedene ocene države članice presodijo, ali sredstvo izpolnjuje pogoje iz 
člena 29(1) Uredbe (ES) št. 1107/2009. 

Države članice nato: 

(a) če sredstvo vsebuje metobromuron kot edino aktivno snov, registracijo po potrebi spremenijo ali prekličejo najpo
zneje do 30. junija 2016 ali 

(b) če sredstvo vsebuje metobromuron kot eno od aktivnih snovi, registracijo po potrebi spremenijo ali prekličejo najpo
zneje do 30. junija 2016 ali do datuma, določenega za tako spremembo ali preklic v ustreznih aktih, s katerimi so 
bile zadevne snovi dodane v Prilogo I k Direktivi 91/414/EGS oziroma s katerimi so bile zadevne snovi odobrene, 
pri čemer se upošteva poznejši datum. 

Člen 3 

Spremembe Izvedbene uredbe (EU) št. 540/2011 

Priloga k Izvedbeni uredbi (EU) št. 540/2011 se spremeni v skladu s Prilogo II k tej uredbi. 

Člen 4 

Začetek veljavnosti in uporabe 

Ta uredba začne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije. 

Uporablja se od 1. januarja 2015. 

Ta uredba je v celoti zavezujoča in se neposredno uporablja v vseh državah članicah. 

V Bruslju, 14. avgusta 2014 

Za Komisijo 

Predsednik 
José Manuel BARROSO  
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PRILOGA I 

Splošno ime, 
identifikacijska številka Ime po IUPAC Čistost (1) Uveljavitev Veljavnost registracije Posebne določbe 

metobromuron 

št. CAS 3060-89-7 

št. CIPAC 168 

3-(4-bromophenyl)- 
1-methoxy-1-methy
lurea 

≥ 978 g/kg 1. januar 2015 31. december 2024 Za izvajanje enotnih načel iz člena 29(6) Uredbe (ES) št. 1107/2009 se 
upoštevajo ugotovitve iz poročila o pregledu metobromurona ter zlasti 
dodatka I in II h končni različici poročila, ki jo je Stalni odbor za rastline, 
živali, hrano in krmo pripravil 11. julija 2014. 

V tej celoviti oceni morajo biti države članice zlasti pozorne na: 

(a)  zaščito delavcev in izvajalcev; 
(b)  tveganje za sesalce, vodne organizme in kopenske neciljne rastline. 

Pogoji uporabe po potrebi vključujejo ukrepe za zmanjšanje tveganja. 

Vložnik predloži potrditvene informacije o: 

(a)  toksikološki oceni metabolitov CGA 18236, CGA 18237, CGA 18238 
in 4-bromoanilina; 

(b)  sprejemljivosti dolgoročnega tveganja za ptice in sesalce. 

Vložnik Komisiji, državam članicam in Agenciji navedene informacije 
predloži do 31. decembra 2016. 

(1)  Več podrobnosti o aktivni snovi in njenih lastnostih je v poročilu o pregledu.   
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PRILOGA II 

V delu B Priloge k Izvedbeni uredbi (EU) št. 540/2011 se doda naslednji vnos: 

Št. Splošno ime, 
identifikacijska številka Ime po IUPAC Čistost (*) Uveljavitev Veljavnost registracije Posebne določbe 

„76 metobromuron 

št. CAS 3060-89-7 

št. CIPAC 168 

3-(4-bromophenyl)- 
1-methoxy-1-methy
lurea 

≥ 978 g/kg 1. januar 2015 31. december 2024 Za izvajanje enotnih načel iz člena 29(6) Uredbe (ES) št. 1107/2009 
se upoštevajo ugotovitve iz poročila o pregledu metobromurona ter 
zlasti dodatka I in II h končni različici poročila, ki jo je Stalni odbor 
za rastline, živali, hrano in krmo pripravil 11. julija 2014. 

V tej celoviti oceni morajo biti države članice zlasti pozorne na: 

(a)  zaščito delavcev in izvajalcev; 
(b)  tveganje za sesalce, vodne organizme in kopenske neciljne 

rastline.Pogoji uporabe po potrebi vključujejo ukrepe za zmanj
šanje tveganja. 

Vložnik predloži potrditvene informacije o: 

(a)  toksikološki oceni metabolitov CGA 18236, CGA 18237, 
CGA 18238 in 4-bromoanilina; 

(b)  sprejemljivosti dolgoročnega tveganja za ptice in sesalce. 

Vložnik Komisiji, državam članicam in Agenciji navedene informa
cije predloži do 31. decembra 2016.“ 

(*)  Več podrobnosti o aktivni snovi in njenih lastnostih je v poročilu o pregledu.   

15.8.2014 
L 243/46 

U
radni list Evropske unije 

SL     



IZVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) št. 891/2014 

z dne 14. avgusta 2014 

o odobritvi aktivne snovi aminopiralid v skladu z Uredbo (ES) št. 1107/2009 Evropskega parla
menta in Sveta o dajanju fitofarmacevtskih sredstev v promet ter o spremembi Priloge k Izvedbeni 

uredbi Komisije (EU) št. 540/2011 

(Besedilo velja za EGP) 

EVROPSKA KOMISIJA JE – 

ob upoštevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije, 

ob upoštevanju Uredbe (ES) št. 1107/2009 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 21. oktobra 2009 o dajanju fito
farmacevtskih sredstev v promet in razveljavitvi direktiv Sveta 79/117/EGS in 91/414/EGS (1) ter zlasti člena 13(2) 
in člena 78(2) Uredbe, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  V skladu s členom 80(1)(a) Uredbe (ES) št. 1107/2009 ter ob upoštevanju postopka in pogojev za odobritev je 
treba Direktivo Sveta 91/414/EGS (2) uporabljati za aktivne snovi, v zvezi s katerimi je bila pred 14. junijem 
2011 sprejeta odločitev v skladu s členom 6(3) navedene direktive. Odločba Komisije 2005/778/ES (3) je potrdila, 
da aminopiralid izpolnjuje pogoje iz člena 80(1)(a) Uredbe (ES) št. 1107/2009. 

(2)  V skladu s členom 6(2) Direktive 91/414/EGS je Združeno kraljestvo 22. aprila 2004 prejelo zahtevek 
družbe Dow AgroSciences Ltd. za vključitev aktivne snovi aminopiralid v Prilogo I k Direktivi 91/414/EGS. Z 
Odločbo 2005/778/ES je bilo potrjeno, da je dokumentacija „popolna“ v smislu načelnega izpolnjevanja zahtev 
po podatkih in informacijah iz prilog II in III k Direktivi 91/414/EGS. 

(3)  Za navedeno aktivno snov so bili v skladu z določbami člena 6(2) in (4) Direktive 91/414/EGS ocenjeni vplivi na 
zdravje ljudi in živali ter na okolje pri vrstah uporabe, ki jih je predlagal vložnik. Država članica, ki je bila dolo
čena kot poročevalka, je 22. avgusta 2006 predložila osnutek poročila o oceni. V skladu s členom 11(6) Uredbe 
Komisije (EU) št. 188/2011 (4) so se od vložnika 27. maja 2011 zahtevale dodatne informacije. Združeno kralje
stvo je 8. junija 2012 oceno dodatnih informacij predložila v obliki posodobljenega osnutka poročila o oceni. 

(4) Osnutek poročila o oceni so pregledale države članice in Evropska agencija za varnost hrane (v nadaljnjem bese
dilu: Agencija). Agencija je 30. avgusta 2013 Komisiji predložila sklep o oceni tveganja pesticidov z aktivno 
snovjo aminopiralid (5). Osnutek poročila o oceni in sklep Agencije so države članice in Komisija pregledale v 
Stalnem odboru za rastline, živali, hrano in krmo ter končno različico osnutka poročila o oceni pripravile 
11. julija 2014 v obliki poročila Komisije o pregledu aminopiralida. 

(5)  Različne preiskave so pokazale, da se za fitofarmacevtska sredstva, ki vsebujejo aminopiralid, lahko pričakuje, da 
na splošno izpolnjujejo zahteve iz člena 5(1)(a) in (b) ter člena 5(3) Direktive 91/414/EGS, zlasti v zvezi z vrstami 
uporabe, ki so bile proučene in podrobno navedene v poročilu Komisije o pregledu. Zato je primerno, da se 
aminopiralid odobri. 
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(1) UL L 309, 24.11.2009, str. 1. 
(2) Direktiva Sveta 91/414/EGS z dne 15. julija 1991 o dajanju fitofarmacevtskih sredstev v promet (UL L 230, 19.8.1991, str. 1). 
(3) Odločba Komisije 2005/778/ES z dne 28. oktobra 2005 o načelnem priznavanju popolnosti dokumentacije, predložene v podroben 

pregled zaradi možne vključitve aminopiralida in fluopikolida v Prilogo I k Direktivi Sveta 91/414/EGS (UL L 293, 9.11.2005, str. 26). 
(4) Uredba Komisije (EU) št. 188/2011 z dne 25. februarja 2011 o podrobnih pravilih za izvajanje Direktive Sveta 91/414/EGS glede 

postopka za oceno aktivnih snovi, ki niso bile v prometu dve leti po dnevu notifikacije navedene direktive (UL L 53, 26.2.2011, str. 51). 
(5) EFSA Journal 2013; 11(9):3352. Na voljo na spletu: www.efsa.europa.eu. 

http://www.efsa.europa.eu


(6)  Pred odobritvijo bi bilo treba določiti primeren rok, da se bodo države članice in zainteresirane strani lahko 
pripravile na izpolnjevanje novih zahtev, ki bodo nastale z odobritvijo. 

(7)  Brez poseganja v obveznosti iz Uredbe (ES) št. 1107/2009, ki izhajajo iz odobritve, in ob upoštevanju posebnega 
položaja, ki je nastal s prehodom od Direktive 91/414/EGS k Uredbi (ES) št. 1107/2009, bi bilo treba upoštevati 
naslednje. Državam članicam bi bilo treba po odobritvi omogočiti šestmesečno obdobje, da pregledajo registracije 
fitofarmacevtskih sredstev, ki vsebujejo aminopiralid. Države članice bi morale registracije po potrebi spremeniti, 
nadomestiti ali preklicati. Z odstopanjem od navedenega roka bi bilo treba določiti daljše obdobje za predložitev 
in oceno celotne dokumentacije iz Priloge III za vsako fitofarmacevtsko sredstvo in za vsako nameravano uporabo 
po enotnih načelih iz Direktive 91/414/EGS. 

(8)  Izkušnje iz prejšnjih vključitev aktivnih snovi, ocenjenih na podlagi Uredbe Komisije (EGS) št. 3600/92 (1), v 
Prilogo I k Direktivi 91/414/EGS so pokazale, da lahko pride do težav pri razlagi dolžnosti imetnikov obstoječih 
registracij v zvezi z dostopom do podatkov. Da bi se izognili nadaljnjim težavam, se zato zdi nujno razjasniti 
obveznosti držav članic, zlasti obveznost, da preverijo, ali ima imetnik registracije dostop do dokumentacije, ki 
izpolnjuje zahteve iz Priloge II k navedeni direktivi. Vendar ta razjasnitev državam članicam ali imetnikom regi
stracij ne nalaga novih obveznosti v primerjavi z doslej sprejetimi direktivami o spremembah Priloge I k navedeni 
direktivi ali uredbami, s katerimi so bile odobrene aktivne snovi. 

(9)  V skladu s členom 13(4) Uredbe (ES) št. 1107/2009 bi bilo treba ustrezno spremeniti Prilogo k Izvedbeni uredbi 
Komisije (EU) št. 540/2011 (2). 

(10)  Ukrepi iz te uredbe so v skladu z mnenjem Stalnega odbora za rastline, živali, hrano in krmo – 

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO: 

Člen 1 

Odobritev aktivne snovi 

Aktivna snov aminopiralid, kot je opredeljena v Prilogi I, se odobri v skladu s pogoji iz navedene priloge. 

Člen 2 

Ponovna ocena fitofarmacevtskih sredstev 

1. Države članice v skladu z Uredbo (ES) št. 1107/2009 do 30. junija 2015 po potrebi spremenijo ali prekličejo 
veljavne registracije fitofarmacevtskih sredstev, ki vsebujejo aminopiralid kot aktivno snov. 

Do navedenega datuma zlasti preverijo, ali so izpolnjeni pogoji iz Priloge I k tej uredbi, z izjemo tistih iz stolpca o 
posebnih določbah iz navedene priloge, in ali ima imetnik registracije dokumentacijo ali dostop do dokumentacije, ki 
izpolnjuje zahteve iz Priloge II k Direktivi 91/414/EGS v skladu s pogoji iz člena 13(1) do (4) navedene direktive ter 
člena 62 Uredbe (ES) št. 1107/2009. 

2. Z odstopanjem od odstavka 1 države članice najpozneje do 31. decembra 2014 znova ocenijo vsako registrirano 
fitofarmacevtsko sredstvo, ki vsebuje aminopiralid kot edino aktivno snov ali kot eno od aktivnih snovi, vključenih v 
Prilogo k Izvedbeni uredbi (EU) št. 540/2011, po enotnih načelih iz člena 29(6) Uredbe (ES) št. 1107/2009 na podlagi 
dokumentacije, ki izpolnjuje zahteve iz Priloge III k Direktivi 91/414/EGS, in ob upoštevanju stolpca o posebnih 
določbah iz Priloge I k tej uredbi. Na podlagi navedene ocene države članice presodijo, ali sredstvo izpolnjuje pogoje iz 
člena 29(1) Uredbe (ES) št. 1107/2009. 
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(1) Uredba Komisije (EGS) št. 3600/92 z dne 11. decembra 1992 o podrobnih pravilih za izvajanje prve faze delovnega programa iz 
člena 8(2) Direktive Sveta 91/414/EGS o dajanju fitofarmacevtskih sredstev v promet (UL L 366, 15.12.1992, str. 10). 

(2) Izvedbena uredba Komisije (EU) št. 540/2011 z dne 25. maja 2011 o izvajanju Uredbe (ES) št. 1107/2009 Evropskega parlamenta in 
Sveta glede seznama registriranih aktivnih snovi (UL L 153, 11.6.2011, str. 1). 



Države članice nato: 

(a)  če sredstvo vsebuje aminopiralid kot edino aktivno snov, registracijo po potrebi spremenijo ali prekličejo najpozneje 
do 30. junija 2016 ali 

(b)  če sredstvo vsebuje aminopiralid kot eno od več aktivnih snovi, registracijo po potrebi spremenijo ali prekličejo 
najpozneje do 30. junija 2016 ali do datuma, določenega za tako spremembo ali preklic v ustreznih aktih, s katerimi 
so bile zadevne snovi dodane v Prilogo I k Direktivi 91/414/EGS oziroma s katerimi so bile zadevne snovi odobrene, 
pri čemer se upošteva poznejši datum. 

Člen 3 

Spremembe Izvedbene uredbe (EU) št. 540/2011 

Priloga k Izvedbeni uredbi (EU) št. 540/2011 se spremeni v skladu s Prilogo II k tej uredbi. 

Člen 4 

Začetek veljavnosti in uporabe 

Ta uredba začne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije. 

Uporablja se od 1. januarja 2015. 

Ta uredba je v celoti zavezujoča in se neposredno uporablja v vseh državah članicah. 

V Bruslju, 14. avgusta 2014 

Za Komisijo 

Predsednik 
José Manuel BARROSO  
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PRILOGA I 

Splošno ime, 
identifikacijska številka Ime po IUPAC Čistost (1) Uveljavitev Veljavnost registracije Posebne določbe 

aminopiralid 

št. CAS 150114-71-9 

št. CIPAC 771 

4-amino-3,6-dichloro
pyridine-2-carboxylic 
acid 

≥ 920 g/kg 

Naslednja relevantna 
nečistoča ne sme 
presegati določene 
mejne vrednosti: 

pikloram ≤ 40 g/kg 

1. januar 2015 31. december 2024 Za izvajanje enotnih načel iz člena 29(6) Uredbe (ES)  
št. 1107/2009 se upoštevajo ugotovitve iz poročila o pregledu 
aminopiralida ter zlasti dodatka I in II h končni različici poročila, 
ki jo je Stalni odbor za rastline, živali, hrano in krmo 
pripravil 11. julija 2014. 

V tej celoviti oceni morajo biti države članice zlasti pozorne na: 

(a)  tveganje za podtalnico, kadar se aktivna snov uporablja na 
območjih z občutljivimi tlemi ali neugodnimi podnebnimi 
razmerami; 

(b)  tveganje za vodne makrofite in kopenske neciljne rastline; 
(c)  dolgoročno tveganje za ribe. 

Pogoji uporabe po potrebi vključujejo ukrepe za zmanjšanje 
tveganja. 

(1)  Več podrobnosti o aktivni snovi in njenih lastnostih je v poročilu o pregledu.   
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PRILOGA II 

V delu B Priloge k Izvedbeni uredbi (EU) št. 540/2011 se doda naslednji vnos: 

Št. Splošno ime, 
identifikacijska številka Ime po IUPAC Čistost (*) Uveljavitev Veljavnost registracije Posebne določbe 

„77 aminopiralid 

št. CAS 150114-71-9 

št. CIPAC 771 

4-amino-3,6-dichloro
pyridine-2-carboxylic 
acid 

≥ 920 g/kg 

Naslednja relevantna 
nečistoča ne sme 
presegati določene 
mejne vrednosti: 

pikloram ≤ 40 g/kg 

1. januar 2015 31. december 2024 Za izvajanje enotnih načel iz člena 29(6) Uredbe (ES) 
št. 1107/2009 se upoštevajo ugotovitve iz poročila o 
pregledu aminopiralida ter zlasti dodatka I in II h 
končni različici poročila, ki jo je Stalni odbor za 
rastline, živali, hrano in krmo pripravil 11. julija 2014. 

V tej celoviti oceni morajo biti države članice zlasti 
pozorne na: 

(a)  tveganje za podtalnico, kadar se aktivna snov 
uporablja na območjih z občutljivimi tlemi ali 
neugodnimi podnebnimi razmerami; 

(b)  tveganje za vodne makrofite in kopenske neciljne 
rastline; 

(c)  dolgoročno tveganje za ribe. 

Pogoji uporabe po potrebi vključujejo ukrepe za zmanj
šanje tveganja.“ 

(*)  Več podrobnosti o aktivni snovi in njenih lastnostih je v poročilu o pregledu.   
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IZVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) št. 892/2014 

z dne 14. avgusta 2014 

o določitvi standardnih uvoznih vrednosti za določitev uvozne cene za nekatere vrste sadja in 
zelenjave 

EVROPSKA KOMISIJA JE – 

ob upoštevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije, 

ob upoštevanju Uredbe Sveta (ES) št. 1234/2007 z dne 22. oktobra 2007 o vzpostavitvi skupne ureditve kmetijskih 
trgov in o posebnih določbah za nekatere kmetijske proizvode (Uredba o enotni SUT) (1), 

ob upoštevanju Izvedbene uredbe Komisije (EU) št. 543/2011 z dne 7. junija 2011 o določitvi podrobnih pravil za 
uporabo Uredbe Sveta (ES) št. 1234/2007 za sektorja sadja in zelenjave ter predelanega sadja in zelenjave (2) ter zlasti 
člena 136(1) Izvedbene uredbe, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Izvedbena uredba (EU) št. 543/2011 na podlagi izida večstranskih trgovinskih pogajanj urugvajskega kroga določa 
merila, po katerih Komisija določi standardne vrednosti za uvoz iz tretjih držav za proizvode in obdobja iz dela A 
Priloge XVI k tej uredbi. 

(2)  Standardna uvozna vrednost se izračuna vsak delovni dan v skladu s členom 136(1) Izvedbene uredbe (EU) 
št. 543/2011 ob upoštevanju spremenljivih dnevnih podatkov. Zato bi morala ta uredba začeti veljati na dan 
objave v Uradnem listu Evropske unije – 

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO: 

Člen 1 

Standardne uvozne vrednosti iz člena 136 Izvedbene uredbe (EU) št. 543/2011 so določene v Prilogi k tej uredbi. 

Člen 2 

Ta uredba začne veljati na dan objave v Uradnem listu Evropske unije. 

Ta uredba je v celoti zavezujoča in se neposredno uporablja v vseh državah članicah. 

V Bruslju, 14. avgusta 2014 

Za Komisijo 

V imenu predsednika 
Jerzy PLEWA 

Generalni direktor za kmetijstvo in razvoj podeželja  

15.8.2014 L 243/52 Uradni list Evropske unije SL     

(1) UL L 299, 16.11.2007, str. 1. 
(2) UL L 157, 15.6.2011, str. 1. 



PRILOGA 

Standardne uvozne vrednosti za določitev uvozne cene za nekatere vrste sadja in zelenjave 

(EUR/100 kg) 

Oznaka KN Oznaka tretje države (1) Standardna uvozna vrednost 

0707 00 05 TR  81,4 

ZZ  81,4 

0709 93 10 TR  101,0 

ZZ  101,0 

0805 50 10 AR  160,5 

CL  209,1 

TR  74,0 

UY  161,8 

ZA  135,2 

ZZ  148,1 

0806 10 10 BR  183,2 

EG  209,7 

MA  170,8 

MX  246,5 

TR  157,8 

ZZ  193,6 

0808 10 80 AR  86,7 

BR  91,3 

CL  100,1 

CN  120,9 

NZ  115,0 

US  134,0 

ZA  110,7 

ZZ  108,4 

0808 30 90 AR  217,5 

CL  89,0 

TR  142,0 

ZA  99,4 

ZZ  137,0 

0809 30 MK  69,0 

TR  134,7 

ZZ  101,9 

0809 40 05 BA  42,6 

MK  49,3 

TR  127,6 

ZA  207,0 

ZZ  106,6 

(1)  Nomenklatura držav, določena v Uredbi Komisije (ES) št. 1833/2006 (UL L 354, 14.12.2006, str. 19). Oznaka „ZZ“ predstavlja 
„druga porekla“.  
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SKLEPI 

IZVEDBENI SKLEP KOMISIJE 

z dne 14. avgusta 2014 

o skladnosti evropskih standardov EN 16433:2014 in EN 16434:2014 ter nekaterih določb evrop
skega standarda EN 13120:2009+A1:2014 za notranja senčila s splošno varnostno zahtevo iz Direk
tive 2001/95/ES Evropskega parlamenta in Sveta ter o objavi sklicevanj na navedene standarde v 

Uradnem listu Evropske unije 

(Besedilo velja za EGP) 

(2014/531/EU) 

EVROPSKA KOMISIJA JE – 

ob upoštevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije, 

ob upoštevanju Direktive 2001/95/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 3. decembra 2001 o splošni varnosti proiz
vodov (1) in zlasti prvega pododstavka člena 4(2) Direktive, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1)  Člen 3(1) Direktive 2001/95/ES proizvajalce obvezuje, da dajo na trg le varne proizvode. 

(2)  V skladu z drugim pododstavkom člena 3(2) Direktive 2001/95/ES se domneva, da je proizvod varen, kar zadeva 
nevarnosti in vrste nevarnosti, zajete v ustreznih nacionalnih standardih, kadar je v skladu z neobvezujočimi 
nacionalnimi standardi, ki prevzemajo evropske, na katere se v skladu s členom 4(2) navedene direktive sklicuje 
Komisija v Uradnem listu Evropske unije. 

(3) V skladu s členom 4(1) Direktive 2001/95/ES evropske organizacije za standardizacijo pripravijo evropske stan
darde na podlagi pooblastil, ki jih pripravi Komisija. 

(4)  V skladu s členom 4(2) Direktive 2001/95/ES mora Komisija objaviti sklicevanja na take standarde. 

(5) Komisija je 27. julija 2011 sprejela Sklep 2011/477/EU (2). Ta sklep določa, da morajo biti z namenom zmanj
šanja nevarnosti zadavljenja in zadušitve zaradi notranje zapore dihalnih poti notranja okenska senčila 
(in okenska zaščita na upravljanje z vrvico) sama po sebi varno oblikovana ter da iz morebitnih dosegljivih vrvic, 
verig ali verižic ne sme nastati nevarna zanka. Če pa zasnova proizvoda ne izključuje tveganja za nastanek 
nevarne zanke, mora biti proizvod opremljen z ustreznimi varnostnimi napravami, da se zmanjša nevarnost 
zadavljenja. Če ima proizvod varnostne naprave, mora biti zagotovljeno, da jih majhni otroci ne morejo uprav
ljati. Poleg tega ne sme sproščati majhnih delov, ki bi lahko povzročili zadušitev otroka zaradi notranje zapore 
dihalnih poti, ne sme predstavljati tveganja za telesne poškodbe za otroke, na primer zaradi ostrih robov, nevar
nosti ukleščenja prstov ali štrlečih delov, mora prestati preskus vzdržljivosti in utrujenosti materiala (obraba) ter 
mora biti odporen na staranje zaradi vremenskih razmer. 

(6)  Komisija je 4. septembra 2012 evropskim organizacijam za standardizacijo izdala pooblastilo M/505 za pripravo 
evropskih standardov za preprečevanje nekaterih tveganj za otroke, ki jih predstavljajo notranja senčila, okenski 
zastori na upravljanje z vrvico in varnostne naprave. 

(7)  Evropski odbor za standardizacijo je 19. februarja 2014 prvič objavil evropska standarda EN 16433:2014 
in EN 16434:2014 ter revidiran evropski standard EN 13120:2009+A1:2014 za notranja senčila v odziv na 
pooblastilo Komisije. 
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(1) UL L 11, 15.1.2002, str. 4. 
(2) Sklep Komisije 2011/477/EU z dne 27. julija 2011 o varnostnih zahtevah, ki jim morajo v skladu z Direktivo 2001/95/ES Evropskega 

parlamenta in Sveta ustrezati evropski standardi za preprečevanje nekaterih tveganj za otroke, ki jih predstavljajo notranja senčila, 
okenski zastori na upravljanje z vrvico in varnostne naprave (UL L 196, 28.7.2011, str. 21). 



(8) Evropska standarda EN 16433 in EN 16434 ter nekatere določbe evropskega standarda EN 13120+A1 izpolnju
jejo pooblastilo M/505 ter so skladni z zahtevo po splošni varnosti iz Direktive 2001/95/ES. Njihova sklicevanja 
bi bilo treba ustrezno objaviti v Uradnem listu Evropske unije. 

(9)  Ukrepi iz tega sklepa so v skladu z mnenjem odbora, ustanovljenega na podlagi Direktive 2001/95/ES – 

SPREJELA NASLEDNJI SKLEP: 

Člen 1 

Naslednji evropski standardi izpolnjujejo splošno varnostno zahtevo iz Direktive 2001/95/ES za nevarnosti, ki jih pokri
vajo: 

(a)  EN 16433:2014 „Notranja senčila – Zaščita pred nevarnostjo zadušitve – Preskusne metode“; 

(b)  EN 16434:2014 „Notranja senčila – Zaščita pred nevarnostjo zadušitve – Zahteve in preskusne metode za varnostne 
naprave“ ter 

(c)  določbi 8.2 in 15 evropskega standarda EN 13120:2009+A1:2014 „Notranja senčila – Zahtevane lastnosti, vključno 
z varnostjo“. 

Člen 2 

Sklicevanja na standarde EN 16433:2014 in EN 16434:2014 ter določbi 8.2 in 15 evropskega standarda 
EN 13120:2009+A1:2014 se objavijo v seriji C Uradnega lista Evropske unije. 

Člen 3 

Ta sklep začne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije. 

V Bruslju, 14. avgusta 2014 

Za Komisijo 

Predsednik 
José Manuel BARROSO  
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